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E folyóiratot az egylet rendes és köri tagjai a tagsági dijért kapják. 
Rendes tag évenként 2 frtot (4 korona), köri tag 1 frtot (2 korona) fizet. 

KOLOZSVÁR, 1893. 

A Z E G Y L E T T U L A J D O N A . 

GÁMÁN J. ÖRÖK. KÖNYVNYOMDÁJA. 



Egyesületi értesítések 

az 1893. okt. 8—12-én Kolozsvárt tartandó kiállítás érdekében. 

— Az októberi kiállításra v o n a t k o z ó l a g t u d a t n i k íván juk a t. 
m é h é s z e g y l e t i t a g o k k a l , h o g y a n n a k m é h é s z e t i á g a teljesen öná l lóan 
í o g r e n d e z t e t n i és a b i r á l ó b i z o t t s á g i t a g o k is r é s z b e n a k ö z p o n t i , 
r é s z b e n a v i d é k i m é h é s z e k b ő l lesz a l a k í t v a . 

— A méhészeti kiállításra vonatkozó bejelentések lurcsányi 
G y u l a m . - e g y l e t i a l e l n ö k ú r h o z i n t é z e n d ő k , v a l a m i n t az a le lnök ur 
r é s z é r e c z i m e z v e ké r jük b e k ü l d e n i a kiá l l í tás i t á r g y a k a t is. 

— A méhészeti kiállítási tárgyak pontos visszaküldéséről a mé
h é s z - e g y l e t k iá l l í tás i b i z o t t s á g a g o n d o s k o d i k és biz tos í t ja a kiállí
t ó k a t , h o g y a visszakövetelt tárgyakat minden kiállító ponto
san meg-kapja. 

— A méhészeti kiállítást érdeklő minden megkeresvény T u r c s á n y i 
G y u l a a l e l n ö k ú r h o z , v a g y a ^ M é h é s z e t i K ö z l ö n y * s z e r k e s z t ő s é g é n e k 
c z i m z e n d ő . 

— Bejelentési ivet és p r o g r a m m o t e g y leve lező l a p o n a m. -egy
le t i a l e lnök , v a g y e l a p o k s z e r k e s z t ő s é g é b e i n t é z e n d ő m e g k e r e s -
v é n y r e , p o s t a fo rdu l t áva l , d í j m e n t e s e n kü ldünk . 

Elnökség. 



VIII. évfolyam. Szeptember 1. 9. szám. 

Méhészeti Közlöny 
AZ ERDÉLYRÉSZI MÉHÉSZ-EGYLET SZAKKÖZLÖNYE. 

M E G J E L E N I K M I N D E N HÓ 1-ÉN. 

A lap szellemi részét érdeklő közlemé- Rendes tagok 2 frt (4 korona), köri 
nyek a „Méhészeti Közlöny" szerkesz- tagok 1 frt (2 korona) tagsági díjért 

tőségéhez czimzendők: ) a „Méhészeti Közlöny"-t is kapják. 
Kolozsvár, Bástya-uteza, 9. szám. f{ Hirdetés díja : garmond soronként 8 ki. 
Reclamatiok-, hirdetésekre vonatkozó U (16 fillér). Egy egész o ldal: 3 frt (6 ko-
megkeresések, valamint a pénzküldemé- T rona). Fél oldal: 1 frt 50 kr. (3 korona), 
nyek: Gebhapdt Döme egyleti pénz- ' Egyleti tagok, éves és féléves hirdetők 

tárnokhoz intézendők Kolozsvárra. 3 0 % leengedésben részesülnek. 

A kéziratokat nem adjuk vissza. 

Méhészeti oktatás a hitfelekezeti tanitóképezdékben. 
Sa jnosán t apasz t a l j uk , h o g y az i 8 6 3 . évi X X X V I I I . t .-cz. 

r ende lkezése s a z o k k a l k a p c s o l a t o s k ö z o k t a t á s ü g y i m in i s t e r i r e n d e 
le tek e l lenére , a fe lekezet i t a n i t ó k é p e z d é k m é g m a s e m fo rd í t nak 
kellő figyelmet a m é h é s z e t i o k t a t á s r a . A g y a k o r l a t i rész p e d i g , 
m o n d h a t n i , te l jesen el v a n h a n y a g o l v a , u g y , h o g y a fe lekezet i t a n i t ó 
k é p e z d é k e d d i g á t l a g vajmi k e v e s e t t e t t e k az o k s z e r ű m é h é s z e t 
fejlesztése és t e r jesz tése é r d e k é b e n , h a b á r é p o l y k ö t e l e s s é g e v o l n a 
az i l le tékes e g y h á z i f ő h a t ó s á g o k n a k g o n d o s k o d n i az e lmé le t i és 
g y a k o r l a t i m é h é s z e t o k t a t á s á r ó l , m i n t a m e n n y i r e k ö t e l e s v é g r e 
haj ta tni a k ö z o k t . t ö r v é n y t ö b b i i n t é z k e d é s e i t . 

A val lás- és k ö z o k t a t á s ü g y i min i s t e r , a m é h é s z e t i o k t a t á s 
ü g y é b e n u j abban a k ö v e t k e z ő felhívó r e n d e l e t e t i n t éz t e v a l a m e n n y i 
egyház i f ő h a t ó s á g h o z : 

A z o r s z á g o s m é h é s z e t i f e l ü g y e l ő n e k és v á n d o r t a n í t ó k n a k az 
1891 . é s 1892. évi m ü k ö d é s ö k r ő l szó ló j e l e n t é s e i a r r ó l t a n ú s k o d n a k , 
hogy a t a n i t ó k k ö z r e m ű k ö d é s é v e l az o k s z e r ű m é h é s z e t ü g y e az 
ország e g y e s he lye in ö r v e n d e t e s m ó d o n l e j lődésnek indul t . 

K ü l ö n ö s e n ö r v e n d e t e s j e l e n s é g n e k t a r t o m , h o g y a z o n t a n i t ó -
képző- in téze tckbő l , a ho l az o k s z e r ű m é h é s z e t o k t a t á s á t k o m o l y a n 
vet ték, az u t ó b b i é v e k b e o l y t a n i t ó k k e r ü l t e k k i , a k ik a z o n n a l 

16 



22Ő 

h o z z á f o g t a k a t a n u l t a k é r t é k e s í t é s é h e z s m á s o k r a is buzd i tó l ag 
h a t n a k . 

E j e l e n s é g e k á l ta l i g a z o l v a l á t o m a z o n t ö r e k v é s e i m jogosu l t 
s á g á t , m e l y e k e t 1889. évi d e c z e m b e r 16-dikán 3 1 . 7 5 2 , 1890. évi 
n o v e m b e r 2-dikán 34.205 és 1 8 9 1 . év i n o v e m b e r 29-dikén 44.969 
sz. a l a t t ke l t k ö r i r a t a i m b a n kifejeztem. 

M i n d a z o n á l t a l az e m i i t e t t j e l e n t é s e k b ő l a r r ó l is ke l le t t ér te
s ü l n ö m , h o g y e g y e s t a n í t ó k é p z ő - i n t é z e t e k idéze t t s ü r g e t é s e i m da
czá ra m é g m o s t is hi j jával v a n n a k a m é h é s z e t o k t a t á s á h o z és gya
k o r l á s á h o z s z ü k s é g e s e s z k ö z ö k n e k , — h o g y n é m e l y he lyen ezen 
f o n t o s ü g y i r á n t m é g az é r d e k l ő d é s is h i ányz ik , ső t h o g y egyik
m á s i k i n t é z e t i g a z g a t ó j a n e m látja sz ívesen , h a a m é h é s z e t i v á n d o r 
t a n í t ó a n ö v e n d é k e k o k t a t á s a v é g e t t az i n t é z e t b e n megje len ik . 

E n n é l f o g v a , t á m a s z k o d v a az 1868. évi X X X V I I I . t . -czikk i3 . 
§-ára, m e l y n e k a l ap j án a h i t fe lekeze t i t a n i t ó k é p e z d é k b e n is a 88. 
§-ban m e g s z a b o t t g a z d a s á g t a n , t e h á t e b b e n a k e r e t b e n a m é h é s z e t 
is u g y a n o l y t e r j e d e l e m b e n t a n í t a n d ó , m i n t az á l lami t a n í t ó k é p z ő -
i n t é z e t e k b e n ; t á m a s z k o d v a u g y a n a z o n t ö r v é n y 1 1 . §-ára, m e l y a 
g a z d a s á g k ö r é b ő l v e t t g y a k o r l a t i ú t m u t a t á s o k a t a h i t fe lekezet i nép
i s k o l á n a k k ö t e l e z ő t a n t á r g y á v á t e s z i : v a n s z e r e n c s é m a Fő t i s z t . 
F ő h a t ó s á g o t ujból felkérni , h o g y a m e n n y i b e n a f ő h a t ó s á g a a la t t 
á l ló t a n í t ó k é p z ő - i n t é z e t e n a m é h é s z e t o k t a t á s a t e k i n t e t é b e n m é g 
f o g y a t k o z á s o k v a n n a k , a z o k a t miné l e l ő b b m e g s z ü n t e t n i , a ha tó 
s á g a a l a t t á l ló t a n í t ó k a t p e d i g az o k s z e r ű m é h é s z e t üzésé re és az 
i s k o l á b a n v a l ó t a n í t á s á r a b u z d í t a n i m é l t ó z t a s s é k . 

R e m é l j ü k , h o g y e r e n d e l e t r e az e g y h á z i h a t ó s á g o k meg-
t e e n d i k a s z ü k s é g e s i n t é z k e d é s e k e t a r r a , h o g y 25 é v e s mulasz tá
s a i k a t h e l y r e h o z z á k . (r.) 

E g y e s ü l e t i é l e t . 
E g y e s ü l e t ü n k v á l a s z t m á n y a f. év i a u g u s z t u s i3-án ülés t t a r t o t t 

a k ö z t e l k e n . Je l en v o l t a k : Turcsányi G y u l a a le lnök , Wieder József 
fő t i tkár , Gebhardt D ö m e p é n z t á r n o k , Zágoni Józse f I l -od ale lnök, 
D r . Zágoni M ó z e s j o g t a n á c s o s , Bodor L á s z l ó , Csíki J. J á n o s , Ko-
mives G e r ő és lordai S a m u v á l a s z t m á n y i t a g o k . 

T á r g y a l t a t o t t az e r d é l y r é s z i k e r t é s z e t i e g y e s ü l e t m e g h í v á s a , 
m e l y l y e l az e r d é l y r é s z i m é h é s z - e g y l e t e t a f. évi o k t ó b e r 8—12-én 



K o l o z s v á r t r e n d e z e n d ő g y ü m ö l c s é s z e t i és k e r t é s z e t i k i á l l í t á s b a n rész t 
vé te l re m e g h í v j a . 

A v á l a s z t m á n y h e l y e s l ő l e g v e t t e t u d o m á s u l a m é h é s z - e g y l e t 
e lnöksége részé rő l a kiá l l í tás i ü g y b e n t e t t edd ig i i n t é z k e d é s e k e t s 
a b b a n á l l a p o d o t t m e g , h o g y a k iá l l í t á sban n e m c s a k a m é h é s z - e g y l e t 
fog rész t venni , h a n e m m e g h í v j a r é s z v é t e l r e az ö s s z e s k ö r ö k e t é s 
tag ja ihoz is fe l szó l í t ásoka t kü ld . M é g v á l a s z t a t t a k k iá l l í t ás r e n d e z ő 
b izo t t ság i t a g o k n a k : Turcsányi G y u l a a l e lnök , Bodor L á s z l ó , Csiki 
J. J ános , Wieder József, s e l h a t á r o z t a a v á l a s z t m á n y , h o g y a ren-
dezendő kiállítás méhészeti osztályának méhész-egyleti tagokból össze
állított külön bíráló-bizottságot alakit, s a m é h é s z e t i o s z t á l y h o z 
t a r t o z ó kiál l í tás i t á r g y a k a t is a k e r t é s z e t i o s z t á l y t ó l e l k ü l ö n í t v e 
kezeli, a z o k á t v é t e l é r e Turcsányi G y u l a a l e l n ö k ö t k é r t e fel, k i e 
te rhes fe lada t ra k é s z s é g e s e n v á l l a l k o z o t t . 

H o s s z a s a n t á r g y a l t a t t a k a k ö r ö k s z á m a d á s a i . E z a l k a l o m m a l 
sajnosán g y ő z ő d ö t t m e g a v á l a s z t m á n y a r ró l , h o g y a k ö r i t a g o k 
ne mc s ak n a g y h á t r a l é k b a n v a n n a k a t a g s á g i díj fizetésben, h a n e m 
több h e l y r ő l m é g a s z a b á l y s z e r ű s z á m a d á s o k a t s e m küldöttek b e . 
A v á l a s z t m á n y u t a s í t o t t a az e l n ö k s é g e t , h o g y a s z á m a d á s o k b e a d á s a 
czéljából e r é l y e s i n t é z k e d é s e k e t t e g y e n . 

T á r g y a l t a t o t t az E r d é l y r é s z i K e r t é s z e t i E g y e s ü l e t v á l a s z t m á n y a 
m e g k e r e s v é n y e , m e l y sze r in t a » K e r t é s z g a z d a s á g i L a p o k « ide ig l enes 
beszün te t é séve l , add ig , m i g az e g y e s ü l e t k ö z l ö n y é t i s m é t k i adha t j a , 
a »Méhésze t i K ö z l ö n y « u t ján k íván ja t a g j a i k ö z ö t t az é r i n t k e z é s t 
fenntar tani s a s z a k e z i k k e k e t is u g y a n a b b a n a k ö z l ö n y b e n a d n á k i . 

A v á l a s z t m á n y a K. E g y e s ü l e t a j án l a t á t e l fogad ta , a d d i g , m i g 
a t á r s e g y l e t s z a k k ö z l ö n y é t i s m é t k i adha t j a , k é s z s é g g e l a d h e l y e t a 
>M. K . « - b e n u g y a h i v a t a l o s k ö z l é s e k n e k , m i n t a s z a k k ö z l e m é n y e k n e k . 

A p é n z t á r n o k j e l en t i , h o g y a í o l y ó é v b e n b e v e t t 2070 frt 
90 k r t , k i a d o t t 2050 frt 51 k r t , a t a k a r é k p é n z t á r b a n e l h e l y e z v e 
van 106 frt 17 kr . 

A z ülés m e g k e z d é s e e lő t t a v á l a s z t m á n y s z e m l é t t a r t o t t a 
telepen, s a l e g n a g y o b b m e g e l é g e d é s é t n y i l v á n í t o t t a az o t t t a p a s z 
talt szakszerű keze lés , r e n d és t i s z t a s á g felet t . 

A z ülés 8 ó r a u t á n é r t v é g e t . 
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A kiállítás. 
A z E r d é l y r é s z i K e r t é s z e t i E g y e s ü l e t , az Erdélyrészi méhész

egylet hozzájárulásával 1893 o k t ó b e r 8 — 1 2 - é n a v á r o s i V i g a d ó b a n 
r e n d e z e n d ő g y ü m ö l c s é s z e t , k e r t é s z e t é s m é h é s z e t i k iá l l í tása prog-
r a m m j a . 

1. A z E r d é l y r é s z i K e r t é s z e t i E g y e s ü l e t i g a z g a t ó - v á l a s z t m á n y a 
f. év i jú l ius 3 i - é n t a r t o t t ü lése h a t á r o z a t á b ó l 1893. évi o k t ó b e r hó 
8., 9., 10. , 1 1 . és 12-én k iá l l í t ás t r e n d e z K o l o z s v á r t . 

A k iá l l í tás czé l j a : m e g ö s m e r t e t n i a h a z á n k b a n t e r m e l t g y ü 
mölcs fa joka t , k e r t é s z e t i és k o n y h a k e r t é s z e t i , v a l a m i n t m é h é s z e t i ter
m é n y e k e t s e g y s z e r s m i n d az a l a p s z a b á l y o k 5. §. f) p o n t j a é r te lmé
b e n a l k a l m a s p iacz m e g s z e r z é s é v e l , a t e r m e l ő és f o g y a s z t ó k ö z ö n s é g 
é r d e k e i n e k k ö l c s ö n ö s e l ő m o z d í t á s a . 

2. A k i á l l í t á s t á r g y a i : 

I. G y ü m ö l c s é s z e t : 

a) N y e r s g y ü m ö l c s ö k , ide é r t v e a sző lő t is. 

b) A s z a l v á n y o k . 

c) Befő t t g y ü m ö l c s ö k é s c o n s e r v e k . 

d) G y ü m ö l c s s z á l l i t á s r a a l k a l m a s t a r t á l y o k . 

e) E s z k ö z ö k . 

I I . D i s z k e r t é s z e t : 

a) E l ő v i r á g o k . 

b) C s o k r o k , v i r á g d í s z e k . 

I I I . K o n y h a k e r t é s z e t : 

a) Zö ldség fé l ék . 

b) A s z a l v á n y o k . 

c) C o n s e r v e k . 

d) K e r t i v e t e m é n y m a g v a k . 

I V . M é h é s z e t : 

a) Méz , és p e d i g l épes , p e r g e t e t t , c s u r g a t o t t , v a g y saj tol t . 

b) M é h é s z e t i i pa r i t e r m é k e k : méz-szesz , méz-bor , méz-sör , méz-

l iqueur , méz -ecze t , m é z b e n be fő t t g y ü m ö l c s ö k és c o n s e r v e k , mézes 

c z u k o r k á k , s ü t e m é n y e k . 

c) V i a s z , n y e r s és f e l d o l g o z o t t (pl. műlép) á l l a p o t b a n . 

d) M é h é s z e t i e s z k ö z ö k , ide é r t v e a m é z e l t a r t á s á r a szán t edé

n y e k e t is. 
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3. A k iá l l í t á sban r é s z t v e h e t m i n d e n h a z a i t e r m e l ő és k ö z v e 
títő, ez u t ó b b i a k a z o n b a n c s a k a k ö z v e t í t ő i m i n ő s é g k i t ü n t e t é s é v e l . 

4. A k iá l l í t ás ra a be je l en tés , a s z é t k ü l d e n d ő i v e k e n t ö r t é n i k , 
azok r o v a t a i megfe le lő k i t ö l t é séve l . A h e l y i t e r m e l ő k a z o n b a n a 
vég reha j tó b i z o t t s á g e v é g r e kijelölt t ag j a iná l is e s z k ö z ö l h e t i k a 
be je len téseke t . 

Beje lentés i ive t a v é g r e h a j t ó b i z o t t s á g e l n ö k e b á r m e l y t e r m e 
lőnek küld b é r m e n t e s e n . 

5. A k iál l í tás i t á r g y a k l e g k é s ő b b o k t ó b e r 5-1'g S z e n t g y ö r g y i 
La joshoz , a kiál l í tási b i z o t t s á g e l n ö k é h e z k ü l d e n d ő k K o l o z s v á r r a . 

A n y e r s g y ü m ö l c s ö k , v a g y a m e g r o m l á s v e s z é l y é n e k k i t e t t 
ke r tésze t i és k o n y h a k e r t é s z e t i t e r m é n y e k o k t ó b e r 5-ére k ü l d e n d ő k 
be . A z élő n ö v é n y e k a z o n b a n o k t ó b e r 8-ig is e l f o g a d t a t n á k . 

6. M i n d e n k ü l d e m é n y a l e g a l k a l m a s a b b m ó d o n , j ó l c s o m a g o 
landó, a h h o z a kiál l í tó n e v é t , l a k h e l y é t , a k iá l l í tás i t á r g y m e g n e 
vezését , m e n n y i s é g é t , s ú l y á t és a b b a n az e s e t b e n , h a a k i á l l í t ó n a k 
e ladásra is áll a b b ó l r e n d e l k e z é s r e , az e l adás i á r a t is (k i lonkin t , 
hec to l i t e r enkén t , d a r a b o n k é n t ) m a g á b a n fogla ló j e g y z é k is c s a t o l a n d ó . 

G y ü m ö l c s ö k n é l , a m e n n y i b e n a t e r m e l ő a fajt n e m t u d n á m e g 
nevezni , a r e n d e z ő b i z o t t s á g fogja a k iá l l í tás m e g n y í l t a e l ő t t a fa
joka t m e g h a t á r o z n i és a k iá l l í to t t p é l d á n y o k o n megje lö ln i . 

A kiál l í tási t á r g y a k ( g y ü m ö l c s é s z e t és k e r t é s z e t k ö r é b e t a r 
tozók) p o r t o m e n t e s e n szá l l i t andók a kiá l l í tás i b i z o t t s á g e l n ö k c z i m é r e 
( S z e n t g y ö r g y i La jos , k ü l - m a g y a r u. 6 6 . sz.) A m é h é s z e t i t á r g y a k 
T u r c s á n y i G y u l a m. -egy l . a l e l n ö k n e k c z i m z e n d ő , K o l o z s v á r t . 

7. A n y e r s g y ü m ö l c s ö k k iá l l í t á sá ra a l k a l m a s t a r t á l y o k r ó l a 
b izo t t ság g o n d o s k o d i k . 

8. A t á r g y a k c s a k b e m u t a t á s k é n t á l l í t t a t n a k ki . 
A g y ü m ö l c s ö k é s k o n y h a k e r t é s z e t i t e r m é n y e k , a m e n n y i b e n 

a kiál l í tó ki n e m je len t i , h o g y a t á r g y v i s s z a k ü l d é s é t k ö v e t e l i — 
a kiá l l í tás b e z á r á s á v a l n y i l v á n o s a n el f o g n a k á r v e r e z t e t n i s a be 
folyó ö s s z e g a K e r t é s z e t i E g y e s ü l e t j a v á r a m a r a d . M é h é s z e t i t á r 
g y a k r a v o n a t k o z ó i lyes e n g e d m é n y az E r d é l y r é s z i M é h é s z e g y l e t e t 
illeti. 

A kiál l í tó r é szé rő l a be je len tés i iven s m a g á n a t á r g y á n is 
megjelölendő, m e l y t á r g y a k a t b o c s á t iz lelésre, v a g y c s a k b e m u t a 
tásra. 
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A m e l y t á r g y a k v i s s z a k ü l d é s é t k ö v e t e l i a kiál l í tó, a kiált? 
b i z o t t s á g a k iá l l í tás b e r e k e s z t é s e u t á n eszközl i a v i s szakü lde tés t a; 
k iá l l í tó k ö l t s é g é r e ; v a g y a k iá l l í tó r e n d e l k e z é s é r e b o c s á t t a t i k , mire' 
n é z v e a k iá l l í tó a be je l en té s i iven n y i l a t k o z n i t a r t o z i k . 

9. T é r d i j t c s a k az a k iá l l í tó fizet, k i e l a d á s r a t e r m e l . 
A t é rd i j [ H m é t e r e n k i n t 50 k r . A Kertészeti Egyesület éti 

Méhész-egylet alapító és rendes tagjai azonban térdijt nem jizetnek',\ 
10 . A k iá l l í t á son é r d e m e s í t e t t e k r é s z é r e ok l eve l ek fognak ki-1 

a d a t n i , m é g p e d i g : 1 
a) k i t ü n t e t ő , | 

b) d i c s é r ő , 1 
c) e l ö s m e r ő . . J 
1 1 . A z o k l e v e l e k o d a í t é l é s e a b í r á ló b i z o t t s á g fe ladata lesz, | 

m e l y n e k t ag j a i t a K e r t é s z e t i és M é h é s z e t i E g y e s ü l e t v á l a s z t m á n y a i 
fogja fö lkérni . | 

A b i r á l ó b i z o t t s á g t ag j a , a m e n n y i b e n kiál l í tó is vo lna , sajátj 
k i á l l i t m á n y a b í r á l a t á n á l n e m m ű k ö d h e t i k . .5 

1 2 . A b i r á ló b i z o t t s á g a k iá l l í tás e lső nap ján végz i működé- \ 
sét , u g y , h o g y az o d a í t é l t k i t ü n t e t é s e k k i h i r d e t é s e és kifüggesztése { 
a k iá l l í t ás m á s o d i k n a p j á n m á r e s z k ö z ö l h e t ő l e g y e n . \ 

1 3 . B e l é p t i dij az e lső n a p o n 3o kr, a t o v á b b i n a p o k o n 10 kr. 3 

Dr. Hallep Károly, Szentgyörgyi Lajos, Turcsányi Gyula, 
a Kert. Egyesület elnöke. kiállítási elnök. a méhész-egylet alelnöke, j 

Dr. Nagy Mór, Váradi Albert, Wieder József, 
a Kert. Egyesület Il-od kiállítási titkár. a méhész-egylet titkára. ) 

titkára. •! 

Méhlegelö. 
T a g a d h a t l a n , h o g y a m é h é s z e t r e l e g f o n t o s a b b a j ó méhlegelő , j 

H o l k e v é s a m é z e l ő n ö v é n y s a m é h e l e g e n d ő t á p l á l é k o t nem I 
g y ű j t h e t , k á r b a v e s z e t t o t t m i n d e n ; n e m é r o t t a j á r t a s s á g , i smere t ] 
és t u d o m á n y e g y fillért s e m s l ehe t a k a p t á r b á r m i l y e n , biz az ] 
fittyet h á n y v a m i n d e n k ö r m ö n f o n t s z á m i t g a t á s n a k , ü r e s e n m a r a d — \ 
a m é h é h e n ha l . M á s k é n t v a n az j ó v i d é k e n , b ő s é g e s m é z l e g e l ő | 
me l l e t t , m i n t p l . az á l d o t t A l f ö l d ö n , ho l , e g y e b e k k ö z ö t t Jécsa 
k ö z s é g b e n , a n n y i a k e r e t e s k a p t á r , m i n t a l é l e k s z á m ! (de n e m Nei- s 
szeres . ) I n n e n és s o k h a s o n l ó k ö z s é g b ő l özön l ik a t ö m é r d e k méz a ! 
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közel i v á r o s o k b a . B ő m é z f o r r á s o k b ó l m e r í t e n i n e m n a g y t u d o m á n y , 
ső t h a a m é h e k k e z e l é s é b e n e g y e t - m á s t v i s szá já ra c s e l e k s z ü n k , se 
n a g y ba j , k i h e v e r i az t a m é h . M é l t á n y o l t a m m i n d e n k o r a m é z e l ő 
n ö v é n y e k s o k a s á g á n a k f o n t o s s á g á t s ho l a l k a l m a m vo l t , megf igye l 
t e m a n ö v é n y e k m é z e l é s é t és c s o d á l v a t a p a s z t a l t a m , m i l y e l l e n t é t e s 
v i s z o n y o k u r a l k o d n a k e t é r e n . 

E h o l v a n a v a d r e p e z e (s inapis a rvens i s ) , m inden fe l é o l v a s t a m 
és h a l l o t t a m , h o g y ez mi ly r o p p a n t m é z e l ő n ö v é n y , n y a k r a - f ő r e 
d icsé rve . I t t m i n á l u n k t e m é r d e k v a d r e p e z e t e r e m , h a a t a v a s z k i s sé 
n e d v e s e s , mindenfe lé sá rgá l ik , a l ig m e g i s m e r n i , mi v a n a fö ldbe 
v e t v e s b á r m i s z o r g a l m a s a n k u t a t t a m - k e r c s t e m m é h e t a v a d r e p e z e 
v i rág ján , s o h s e l á t t a m . É p p e n az t m o n d h a t o m az ihar fáró l , d e m é g 
i n k á b b a v a d g e s z t e n y é r ő l . A v a d g e s z t e n y e v i r á g z á s a ide jén t ö b b 
felé is e l j á r o g a t t a m , m é g a s z o m s z é d m e g y é k b e is. A l e g v á l t o z a 
t o s a b b t a l a jokon is c s a k a z t t a l á l t a m , h o g y v o l t v i r ág ja in d o n g ó , 
d a r á z s , p ö s z ö r , v a d m é k e és mindenfé l e m á s m é z n y a l a k o d ó s a fa 
egész k ö r n y é k e c s a k u g y z ú g o t t tő lök , h a n e m a mi m é h e i n k k ö z ü l 
e g y e t l e n - e g y s em vo l t a lakz iná l . E b b ő l k ö v e t k e z t e t ő l e g , m i n t m é 
h é s z e k n e k , a v a d g e s z t e n y é t p á r t o l n u n k s e m m i o k u n k s incsen , s k ik 
az t a d ú s a n méze lő n ö v é n y e k k ö z é s o r o z z á k , n e m t é v e d n e k u g y a n , 
m e r t a m é z e t a n a g y z s o n g á s e l é g g é elárulja , h a n e m az is igaz , 
h o g y a m é h r e n é z v e n e m m é z e l ő s ná l a az a k á c z s o k k a l t ö b b e t ér . 
A n n á l h a s z n o s a b b n a k t a l á l t a m a m é h é s z e t r e a s á r g a v i r á g u s o m -
k ó r ó t . M i d ő n ez idén az a k á c z v i r ág j a te l jesen e l f a g y o t t s ezen 
o k o n a hárs fa s e m igen v i r á g z o t t , c s u p á n a s o m k ó r ó n t a l á l t a k a n n y i 
gyű j t en i va ló t , h o g y n y á r k ö z e p é n é h e n n e m h a l t a k s n é m i k e v e s e t 
té l i re is g y ű j t h e t t e k be lő le . A s o m k ó r ó t n é m i g o n d o z á s b a n r é sze 
sí teni felet te é r d e m e s s z á r a z r é t e k e n , k ö v e s t e r ü l e t e k e n , s z a k a d é k o k 
és p a r t o k o lda la in , h o m o k b a n v i g a n t e n y é s z . V e t é s é n e k c s a k 2-ik 
é v é b e n v i rágz ik . N é m e l y l a z á b b t a l a jban a v e t é s e k k ö z ö t t is elsza
p o r o d i k s v a n o l y a n v idék , h o l az a k á c z o n k ivü l c s u p á n a s o m k ó r ó 
a m é h e k é l t e t ő legelője . 

He ly lye l -közze l az t is o l v a s t a m , h o g y a « s o p h o r a j a p o n i c a » 
másfé lesége i is m é z e l n é n e k . A lehajló, s z o m o r ú s o p h o r a s z é p s á r g a 
v i rág ja i t k ü l ö n b ö z ő i d ő b e n v i z s g á l g a t t a m , h a n e m semmifé le m é z e t 
k u t a t ó b o g a r a t ra j ta n e m t a l á l t a m s i g y m é h e t s e m . U g y lá tsz ik , 
h o g y az e m b e r e l ő s e g í t e t t e v á l t o z v á n y o k v i r á g a i n e m m é z e l n e k . 
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A s o p h o r a fenti p é l d á j á n k ivül többfé le a k á c z r ó l v a n t u d o m á s o m , 
h o g y j ó f o r m á n s e m e n n y i m é z e t s e m v á l a s z t a n a k ki. U d v a r o m b a n 
v a n az a k á c z e g y o l y v á l t o z v á n y a , m e l y t a v a s z t ó l ősz ig folyton 
v i r á g z i k , l e g t ö b b v i r á g a van a u g u s z t u s b a n , a v i rágfür t k i s sé k isebb, 
f ehér szinü, c s e k é l y e n v e r h e n y e s . H a ez méze lne , a m é h szünet len 
t e r i t e t t a s z t a l t t a l á l n a ; de é p p e n az a ba j , h o g y n a g y r i t k á n dön
gicsé l r a j t a e g y - k é t m é h . H i á b a , a k ö z ö n s é g e s a k á c z n a k a m é h e k r e 
n é z v e p á r j a n incs , h a v i r á g j á t ba j éri , az e s z t e n d ő r á n k nézve 
e lvesze t t , m i n t p l . t a v a l y és az idén . A z a k á c z n a k felet te hasznos 
v o l t a m i n d i n k á b b k iv i l ág l ik ; i g y p l . o l y t a k a r m á n y s z ü k e s z t e n d ő b e n , 
m i n t ez idén is E u r ó p a n a g y r é s z é b e n v a n , az a k á c z megbecsü l 
h e t e t l e n l o m b t a k a r m á n y t ad , t á p l á l ó é r t é k é r e n é z v e b á r m e l y széná
v a l v e t e k e d i k . L o m b j á n a k s z e dé s e k ö n n y e b b , m i n t b á r m e l y más 
fáé. B e h n a g y o n r e á n k férne o ly é r t e l m ű k o r m á n y r e n d e l e t , min t az 
1799-iki, m e l y b e n a v á r m e g y é k fe l szó l i t t a t t ak akácz és hárs fák 
ü l t e t é s é r e ; r e m é l j ü k a z o n b a n , h o g y t e v é k e n y e g y l e t ü n k , a méhésze t 
ü g y é t is á l d á s t h o z ó a n i s t á p o l ó j e l e s m i n i s t e r e i n k n é l az akácz- , hárs -
é s s o p h o r a - f á k n a k a k ö z s é g e k k ö z e l é b e n v a l ó ü l t e t é s é t (a m e z ő - r e n d ő r i 
t ö r v é n y j a v a s l a t b a n ) k é r e l m e z n i fogja. 

K ü l ö n ö s j e l e n s é g , h o g y az idei k e d v e z ő t l e n v i s z o n y o k k ö z ö t t 
a m é h e k e t a s z e r b t ö v i s ( X a n t h i u m spin.) v i rág ja in is é s z l e l t em; 
e z e n g y o m n á l u n k igen r i t ka , m e r t g o n d o s a n ir t ják s igy m e g nem 
á l l a p í t h a t t a m , g y ü j t e n e - e a m é h v a l a m i t e t e m e s e b b m e n n y i s é g ű 
m é z e t be lő l e . S o k v i r á g o t l á t o g a t a m é h , d e u g y lá tsz ik o ly cseké ly 
e r e d m é n y n y e l , h o g y k é s z l e t e t m á r n e m g y ű j t h e t . A m i v i d é k ü n k é n 
e m l í t é s r e m é l t ó : 1. A g y ü m ö l c s f a - v i r á g z á s , 2. az a k á c z , 3. a hárs -
és s o m k ó r ó és 4. v é g ü l a t isztesfű v i r á g z á s a ; az e m l í t e t t e k e n kivül 
más fé le m é z e t m é g i t t n e m l á t t a m . 

Nagy Iván . 

A méhlakokról. 
11. 

M e g t ö r t é n i k , h o g y a m e g s z ö k ö t t m é h c s a l á d o ly f a o d u b a n üt 
t a n y á t , m e l y n e k n y i l a s a az o d u felső r é szén v a n — és ez l eggya
k o r i b b is, — t e h á t a r ö p l y u k a t e r m é s z e t t ő l felül v a n a lka lmazva . 
Sa jná ln i fogják k e d v e s o l v a s ó i m , h o g y ezen csa lád a téli n a g y hi
d e g b e n el fog pusz tu ln i , m e r t felső ny i l a s sa l a felfelé szál ló m e l e g 



mind k i m c g y e n . M e g n y u g t a t h a t o m jósz ívű o l v a s ó i m a t , h o g y h a e l ég 
méze t g y ű j t h e t t e k be , k e v é s b b é lesz r o s s z a b b u l d o l g u k , m i n t a l só 
röpny i l á s sa l . I s m e r i k a t e r m é s z e t t ö r v é n y e i t , a l k a l m a z k o d n a k h o z z á . 
M á s k é p r endez ik az ép í t é s t , a m é z e l r a k t á r o z á s t es a tél i fészket , 
min t a l só ny i l a s sa l b i r ó m é h l a k o k b a n s ezzel s e g í t e n e k a ba jon . 

F ü g g ő l e g é p í t e n e k m o s t is és d o l g o z ó s e j t e k k e l k e z d i k , é p o l y 
m ó d o n ép í t enek , m i n t a k ú p o s k a s o k b a n . A h e r e l é p e k i t t is h á t u l 
és az alj felé lesznek e l h e l y e z v e , a n n y i k ü l ö n b s é g g e l , h o g y i t t a 
d o l g o z ó l épek a ny i l a s felőli o lda lon , n e m p e d i g a k ö z é p e n n y ú l n a k 
l ennebb . D e a téli fészekfogla lás i t t m á s k é p p e n t ö r t é n i k s é p p e n 
azé r t a m é z e l r a k t á r o z á s is. A m é z e l r a k t á r o z á s á t a h á t s ó l é p e k e n 
kezd ik és az a l s ó k o n fo ly ta t ják felfelé h a l a d v a . A m e n n y i b e n a m é z 
m e n n y i s é g e n e m e n g e d n é , h o g y a fészken k ivü l m i n d e n sejt mézze l 
tö l t e s sék , a n n y i b a n a l é p h e g y e k e n k e z d v e felfelé k e z d i k h o r d a n i 
őszfelé a m é z e t k ö z v e t l e n a fészek körü l , a m e l y a r ö p l y u k e lő t t 
foglal h e l y e t . H a felső ny i l a s sa l a l é p e k alján foglalt v o l n a h e l y e t , 
oly m ó d o n , m i n t a l só ny i l á su k ú p o s k a s b a n , b i z o n y á r a s o k a t szen
v e d n é n e k , de e l e g e n d ő mézze l m é g s e m p u s z t u l n á n a k el, a ve sze 
de lem csak a k k o r á l l ana be , h a alól is ny i l a s l enne s ezá l t a l lég
huzam. A z i lyen l a k á s t e g y á l t a l á n n e m foglal ják el a m é h e k és a 
vé le t len t á m a d ó a l só k i s e b b n y í l á s t becs iná l j ák a n y á r fo ly tán . 
Fe lső nyí lássa l a te le lő c s o m ó a ny í l á s e lő t t fogla lván h e l y e t , a be -
tóluló kü l ső l e v e g ő h a t á s á t a n n y i r a s z a b á l y o z z a , h o g y a l é g f o r g á s 
a k ú p o s k a s é h o z h a s o n l ó . A kü l ső l e v e g ő a n y i l a s o n b e t ó l u l v a , 
e g y e n e s t az e lő t t e álló m é h c s o m ó r a i g y e k s z i k omlan i , ú g y d e az o t t 
levő, a m e l e g s é g h a t á s á n á l f o g v a s z é t t e r j e s z k e d ő l e v e g ő vissza
nyomja és o t t h e l y e t n e m k a p , m í g ő m a g a is a k e s k e n y n y í l á s o n 
a vele s z e m b e j ö v ő l e v e g ő v e l m e g k ü z d v e , a ny í l á s felső r é s z é n kí 
nem m e h e t . D e e k k o r s em k ö z v e t l e n a külső, l e v e g ő m e g y é n az 
elillant m e l e g h e l y é b e . A faodu egész b e l s ő l evegő je z á r v a m i n d e n 
oldalon a k ü l s ő t ő l ; a fa t e r m é s z e t e s m e l e g e á l t a l is, de a m é h -
csomóbó l s z é t s u g á r z ó m e l e g á l ta l is m é r s é k e l v e , m e l e g e b b s í g y 
k ö n n y e b b a k ívü l rő l b e n y o m u l ó n á l . M í g ezen l e v e g ő ki n e m m e g y é n , 
t e rmésze t e s , h o g y a kü l ső h e l y e t n e m fog la lha t a fa o d v á b a n , e k k o r 
is, min t l e g s ú l y o s a b b l evegő , a zá r t h e l y i s é g l ega l só he lye in foglal
hat he lye t . T e h á t a mi ly m é r t é k b e n n y o m u l ki a n y i l a s felső r é s z é n 
a r o m l o t t l evegő , o ly m é r t é k b e n n y o m u l b e az a l só r é s z e n a kü l ső , 



de ve le s z e m b e n áll a faodu egész be l se jében a m e l e g e b b l e v e g ő ; 
sa já t sú lyáná l fogva k é n y t e l e n a ny i l a s felőli o lda lon lesü lyedni a 
f enékre , a h o l v é k o n y r é t e g b e szé t te r jed , fe lemelvén a m e l e g e b b 
l é g r é t e g e t a c s o m ó felé, ez p e d i g a c s o m ó b ó l eli l lant l evegő h e l y é b e 
n y o m u l fel a c s o m ó b a . E z a l a t t az e l ő b b k ívü l rő l be jö t t h i d e g lég
r é t e g , a fa t e r m é s z e t e s m e l e g é t ő l és a m é h c s o m ó m e l e g sugara i tó l 
m é r s é k e l v e , u j a b b a n e m e l k e d i k fel, n y o m a t v a a k ívü l rő l leszálló 
u j abb l é g r é t e g á l ta l . I g y m e g y é n a k ö r f o r g á s és az egészséges 
l égcse re , a né lkül , h o g y v e s z e d e l m e s l é g h u z a m t á m a d h a t n a . Mig 
a l só ny i l a s sa l k ö z v e t l e n a h i d e g l é g r é t e g n y o m u l a c s o m ó b a n fel, 
a d d i g felső ny i l a s sa l m á r m é r s é k l ő d ö t t l e v e g ő ; a m e l e g suga rak 
lefelé i t t i n k á b b m e g n y ú l n a k , min t a k ú p o s k a s b a n a lsó nyi lassal , 
t e r m é s z e t e s , a t o j á s d a d c s o m ó lefelé n y u l t a b b is lehet , min t a m o t t . 
A Csomó ezen a lu l ró l v é d e t t h e l y e n é p p e n n incsen gá to lva , h o g y 
a m é z ü r i t é s s e l lefelé h a l a d h a s s o n , f o k o z a t o s a n a fiasitás-szaporitással 
és a t a v a s z k ö z e l e d t é v e l . 

A m é h l a k á s b á r m e l y r é szén l e g y e n is a ny i las , m i n d é g a 
t á v o l a b b i r é s z e k e t i g y e k e z n e k e l ő b b mézze l m e g t ö l t e n i és a nyí lás 
k ö z e l é b e n i g y e k e z n e k a d o l g o z ó se j tek é p í t é s é t v é g e z n i és o t t h e l y e t 
foglalni té l i c s o m ó j u k k a l . Vá j jon m i é r t az é p i t é s és r a k t á r o z á s i lyen 
r e n d e z é s e , m i d ő n melegfe j lesz tés , h e l y e s l ég fo rgás t e k i n t e t é b e n n e m 
mindenfé le l akás sa l k é n y t e l e n e k i g y t enn i ? M á r o ly l a k á s o k b a n , 
m e l y e k n e k r ö p n y i l á s a a k a p t á r - v a g y k a s o l d a l k ö z e p é n vo lna , é p p e n 
n e m k é n y t e l e n e k , s m é g i s i t t is u g y j á r n a k el, h o g y a r e n d e z é s b e n 
a r ö p l y u k h o z a l k a l m a z k o d n a k . E z s e m m i s e m e g y é b , m i n t véde lmi 
s z e m p o n t . 

V a g y o n u k a t ö n t u d a t o s a n b i z to s í t an i aka r j ák a r ö p l y u k o n be
t ö r h e t ő e l l enség tő l , m e r t tud ják , h o g y e t t ő l függ é le tük, j ö v ő nem
z e d é k ü k f e n n t a r t h a t á s a . H a a fészekfogla lás n e m u g y vo lna , h o g y 
a n y í l á s o n b e h a t o l ó e l l e n s é g c s a k a c s o m ó n ke re sz tü l j u t h a t n a a 
m é z h e z , té len , m i d ő n a r ö p n y i l á s v é d t e l e n áll, m i n d e n n e h é z s é g 
n é l k ü l j u t n a a m é z h e z és s e m m i s í t e n é m e g az egész m é h c s a l á d o t . 
D e m é g a n y á r i és őszi e l l e n s é g e k is k ö n n y e b b e n d i a d a l m a s k o d 
h a t n á n a k , h a n e m az egész t ö m e g e n ke l l ene á t h a t o l n i o k az elrak
t á r o z o t t m é z h e z . K ü l ö n b e n ezen é l e t s z ü k s é g l e t b ő l s z á r m a z ó véde lmi 
i n t é z k e d é s t m i n d a z o n á l l a t o k n á l ész le lhet jük, m e l y e k k é n y t e l e n e k 
j n e g é l h e t é s ü k r e é l e lme t r a k t á r o z n i el. 
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A fenncbb iekbő l l á t h a t ó , h o g y a m é h e k , b á r m i l y s z e r k e z e t ű 
k a p t á r b a n , a tél i fészekfogla lássa l a m e g a d o t t r ö p n y H a s h o z alkal
m a z k o d n a k , e lső t e k i n t e t b e n v é d e l m i s z e m p o n t b ó l , és c s a k ezen 
v é d e l m i s z e m p o n t u t á n j ő n a téli é le lem o l y s z e r ü e lhe lyezése , h o g y 
melegfej lesztés i és é le lmezés i t e k i n t e t b e n is b i z t o s i t r a l e g y e n e k a 
zo rd té len . A m é h l a k á s b á r m e l y i k r é s z é n l e g y e n is a r ö p n y i l á s , a 
m é h e k b iz tos í t an i i g y e k e z n e k m a g u k a t az e l l e n s é g és a t é l befo
lyá sa el len és a v a l a m i r e v a l ó c sa l ád b iz tos í t ja is, d e a t a p a s z t a l a t 
l a n a b b m é h é s z e k közü l n e h o g y azon v é l e m é n y b e n l e g y e n va lak i , h o g y 
a m é h e k j ó l é t é r e t e h á t m i n d e g y , a r ö p n y i l á s a k á r ho l áll jon. M i g 
felső ny í l ássa l , a m é h c s o m ó felső e l h e l y e z k e d é s é é r t , a v i z l e c s a p o d á s 
r é s z b e n k ö z v e t l e n a m é h c s o m ó felső r é t e g é n v a n , az a l só ny i l á su 
k ú p o s k a s o k b a n a m é h c s o m ó szá raz l e v e g ő b e n v a n , a s z ü k s é g e s 
v ize t a k u p k ö r ü l e ső o l d a l o k r ó l m i n d e n baj né lkü l szedi , a m a z o k 
b á r n y i r o k b a n v a n n a k , v ize t m é g i s al ig k a p n a k , m e r t r ö v i d l e v é n 
kifelé a vizzel t e l i t e t t l e v e g ő utja, a teljes l e c s a p ó d á s a l a k á s o n 
k ivül t ö r t é n i k . Mig a lsó ny i l a s sa l m a g u k a l a t t m e g ü r e s í t e t t l é p e k e t 
h a g y n a k , az e s e t l e g e s m e g r o m l á s n a k v a g y r o m b o l ó e l l enségnek , — 
a fele t tük álló m é z e t , a felszálló m e l e g g ő z z e l : a m i n d i g p á r o l g ó 
szén- és h a n g y a s a v v a l , j ó k a r b a n t a r t j á k ; a d d i g felső ny í l á s sa l az 
a l a t t á l ló m é z e s l é p e k r e a m é r s é k l ő d ö t t , d e h í v e s l e v e g ő k e v é s 
n y i r k á v a l v é k o n y p e n é s z t v o n s az e s e t l e g fedet len m é z e t és v i r ág 
p o r t m e g r o n t j a . M i g a l só ny i lassa l az o d a h a g y o t t ü r e s l é p e k b e n 
t e h e t u g y a n k á r t az e g é r és m o l y , d e f e n n e b b a m é z é s a l ép 
t ö b b i részei b i z t o s í t v a v a n n a k , a d d i g felső ny i l a s sa l az egész lép-
t ö m e g v e s z é l y e z t e t v e van , m e r t a m é z u t á n i a l á b b h ú z ó d á s u k b a n 
az ü r e s e n h a g y o t t l é p e k h e z , a n y i l a s o n , k ö n n y e n befér az egé r , d e 
k ü l ö n ö s e n a t a v a s z i i d ő b e n a mo lyp i l l e , m e l y n e k k u k a c z a i a fel' 
szálló m e l e g b e n k é n y e l m e s e n t e n y é s z v é n , k ö t é s e k b e n ö s s z e r á g v á n 
a l épeke t , b e z u h a n n a k . T e h á t a v é d e l m i s z e m p o n t m é g s e m o l y 
t ö k é l e t e s , m i n t a lulról . 

M i n d k e t t ő n é l r o s z a b b a k ö z é p n y i l á s , k ü l ö n ö s e n , h a a nyílás, 
á l ta l 2 r é sz re o s z t o t t s i g y a felső o s z t á l y l y á v á l t rész n e m a k k o r a , 
h o g y té l i re e l e g e n d ő e l e s é g e t h e l y e z z e n e k el b e n n e . E z e n l a k á s 
e g y i k n e k e l ő n y é v e l s em bir , de a h á t r á n y o k a t e g y e s í t i m a g á b a n . 
A téli fészket i t t is a r ö p n y i l á s k ö z e l é b e n foglal ják el, d e m á r 
innen a te l jesen alájuk k e r e k e d e t t h i d e g m i a t t — m e g l evén felfelé 



a l é g k e r i n g é s , m i n t az a l só ny i l á su k ú p o s k a s b a n — é p ugy , min t 
a l só ny i lassa l , felfelé h a l a d n a k . M i d ő n felül a m é z e l fogyo t t , az 
a lá juk k e r ü l t h i d e g g e l el v a n v á g v a az u t lefelé és az a lsó méz
r a k t á r d a c z á r a é h e n kell p u s z t u l n i o k . I t t a l ég fo rgás az a lsó nyi lásu 
k ú p o s k a s é h o z h a s o n l ó . I l yen e s e t b e n , h a b á r e g y e t l e n mézes l ép 
s z o l g á l n a h idu l az a lsó r a k t á r h o z , m e g v o l n á n a k m e n t v e , m e r t 
c s o m ó b o n t á s né lkül azon t á p l á l k o z v a , l a ssan az a lsó r a k t á r r a száll
n á n a k . 

S z i n t i lyen r o s z a z o n l akás , m e l y n e k r ö p n y i l á s a u g y a n az 
al jon v a n , d e j o b b r a és b a l r a igen m e g n y ú l i k a b e l ü r e g . A téli 
f észke t a r ö p n y i l á s e lő t t foglal ják u g y a n , de a mézfogyasz t á s sa l 
a t é l fo ly tán az e g y i k o lda l felé h ú z ó d n a k . A z i lyen l a k á s b a n a 
h i d e g t ő l s z e n v e d n e k igen s o k a t . A l ég fo rgás a m é h c s o m ó felől 
h ú z ó d v a , az e l l enkező o lda l felé t ö r t é n i k , a k a p t á r b a n levő l e v e g ő 
k i h ű l é s é n e k igen n a g y t e r e v a n o lda l felé; a m e l e g l e v e g ő m e g 
s e m áll a c s o m ó felet t , h a n e m g y o r s a n h ú z ó d i k az e l l enkező oldal 
f e lé ; v i z l e c s a p ó d á s a o t t t ö r t é n i k , a ho l m e g r o n t j a a l é p e k e t és a 
m é h e k i ta lául m é g s e m szo lgá lha t . H a t ö r t é n e t e s e n e g y i k o lda l ró l 
e l fogy az é le lem, a t ú l o l d a l o m r a k t á r d a c z á r a éhen vesznek , m e r t 
a m e g ü r i t e t t l é p e k e n á t n e m m e n n e k , d e a c s o m ó m e g b o n t á s a 

,kül á t s e m m e h e t n e k , a mi té l idején b i z t o s halá l . 
N e m s o k k a l áll e l ő b b az a l a c s o n y , de h á t r a n y ú l t k a p t á r . 
A l é g k e r i n g é s i t t há t r a fe l é i r ányu l , m i g h á t u l k ihű lve lesü lyed 

a k ívü l rő l j ö v ő l é g r é t e g felé és o t t s zé t t e rü lve , kifelé t ö r e k v ő útjá
b a n a c s o m ó b a n i g y e k v ő k ü l l e v c g ő á l ta l r é s z b e n f e lkapa tva , újból 
a m é h c s o m ó b a ju t . A h á t s ó l épek r e n d e s e n v i z c s a p a d é k o k k a l meg
r a k v a , egész h ó m e z ő b e n v a n n a k , m i g elől a m é h e k v í z h i á n y b a n 
s z e n v e d n e k . I t t sz in tén a z o n baj ad ja e lő m a g á t , m i n t az e lőbbi 
k a p t á r b a n , t. i. h a a c s o m ó f e l e t t - e l f o g y o t t az é le lem, c s o m ó b o n t á s 
né lkü l h á t r á b b n e m h ú z ó d h a t n a k , a m i t é l idején b i z to s halál . E n n é l 
m é g r o s z a b b , h a a k a p t á r m é g m a g a s is, m e r t e k k o r r o p p a n t 
h i d e g e t kel l k iá l l an iok . 

A z i t t e l m o n d o t t a k m i n d a s z a b a d t e r m é s z e t b ő l , t e h á t a m é h e k 
t e r m é s z e t e s é l e t é b ő l v a n n a k v é v e . I t t - o t t k i s e b b e l t é r é sek l ehe tnek , 
v a l a m i e lő re n e m l á t o t t o k b ó l , de a k ik m e g f i g y e l t é k a m é h e k e t 
a m a g u k s z a b a d s á g u k b a n : a n a g y t e r m é s z e t b e n , i gaza t a d n a k ne
k e m . Az e l m o n d o t t a k b ó l v e h e t t é k ész re igen t i sz te l t o lvasó im, h o g y 
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a s z a b a d t e r m é s z e t b e n e lőá l lha tó m é h c s a l á d te le lő c s o m ó j a és t o v á b b i 
fejlődési ke l léke i s zab ják m e g e g y j ó k a p t á r a lakjá t , b e l s ő t é r foga
t á n a k a r á n y á t , be l ső b e r e n d e z é s é t . A k a p t á r a n y a g j ó s á g á r ó l i t t 
n e m szó lok , mive l m é g a la ikus is igen k ö n n y e n m e g v á l a s z t h a t j a . 
A n n y i t m e g e m l í t e k , h o g y a l e h e t ő l e g r o s z a b b m e l e g v e z e t ő l e g y e n , 
m e l y té len és n y á r o n e g y a r á n t m e g t e s z i a h a s z n o s s z o l g á l a t o t . 

A k ú p o s k a s k é s z í t é s é t n e m v e h e t e m m e s t e r k é l t e l j á rásnak , 
h a n e m a t e r m é s z e t e l lesése e r e d m é n y é n e k , a h h o z a l k a l m a z k o d á s n a k . 
E g é s z e n m á s k é p áll a d o l o g az i n g ó s z e r k e z e t ü m é h l a k á s o k k a l . I t t 
az embe-ii m e s t e r k é l t s é g l ép e l ő t é r b e , m e l y h e z a m é h e k e t i d o m í t a n i 
akar ja és a t e r m é s z e t t ö r v é n y e i t s z a b a d n y i l v á n u l á s a i b a n m e g a k a 
dá lyozn i . H á t b i z o n y ezen s z a b á l y o k , é p u g y , m i n t az e m b e r i t á r 
s a d a l o m t ö r v é n y e i t s z a b á l y o z ó a p r ó r e n d e l e t e k , f o l y t o n o s a n e g y 
m á s b a ü t k ö z n e k s ho l it t , ho l a m o t t m e g b o s z u l j á k m a g u k a t . Mint
h o g y a k ú p o s k a s o k a t n e m az e m b e r i m e s t e r k é l t s é g k é s z í t t e t t e az 
e m b e r r e l és i d o m í t o t t a h o z z á a m é h e k m u n k á s s á g á t , n e m az e m b e r 
s z a b t a m e g a csa lád- és faji f e n t a r t á s r a s z ü k s é g e s l é p m e n n y i s é g 
ép í t é sé t , h a n e m e l iesve a m é h e k s z a b a d fej lődését , é p í t e t t e a leg
a l k a l m a s a b b l a k á s o k a t ; ezen k ú p o s k a s a l e g t e r m é s z e t e s e b b n e k 
m o n d h a t ó . 

E g y k ö z ö n s é g e s k ú p o s k a s be l ső m a g a s s á g a v a g y i s m é l y s é g . ' 
50 c m t r , a l j á tmérő je 3o c m r r e t e h e t ő , k ö z é p s z á m i t á s s a l . Ü r t a r t a ? 
m á r ó l p o n t o s m é r e t e t n e m l e h e t v e n n i , de k ö z é p s z á m i t á s s a l 4080 
— 5 7 1 2 • cm. l é p m e n n y i s é g e t t a r t a l m a z . (Ezen s z á m i t á s n á l a lép-
felület c s ak e g y i k o lda la [ lapja] j ő n t e k i n t e t b e . ) E z e n l é p m e n n y i s é g 
uj a n y á v a l , sz in tén e g y éves , j ó e r ő b e n l e v ő a n y á v a l k e d v e z ő 
időben m i n d d o l g o z ó se j t ekke l épü l , d e m á r enné l t ö b b e t n a g y o b b 
t é r b e n sem ép i t a c sa lád , m í g h e r e s e j t e k e t is n e m é p í t e t t . M i n t h o g y 
a h e r é k s z a p o r í t á s a c s a k m á s o d r e n d ű d o l o g , és m e g o s z t á s i szán
d é k n a k b á r m i l y k e v é s h e r e l é p megfele l , m i n d a c s a l á d f e n t a r t á s i , 
mind t ö b b c s a l á d a l k o t á s i t e k i n t e t b e n a d o l g o z ó se j t ek f ennebb i 
m e n n y i s é g e te l jesen megfelel , é s c s a k ez j ö h e t s z á m í t á s b a . Mind
azon k ú p o s k a s o k , m e l y e k t e r j e d e l e m b e n j ó v a l n a g y o b b a k a f e n n e b b i 
ű r t a r t a l o m n á l , m á r e g y c s a l á d h o z s z ü k s é g e s m u n k a e r ő n n y á r o n á t 
is t ö b b e r ő t k é p e s e k l ekö tn i és f e l e m é s z t e n i : a faji s z a p o r u l a t r a 
v a g y i s a r a j o z t a t á s r a h á t r á n y o s a k . É s ezen h á t r á n y t méze lés í t ek in 
t e tben s em h o z z á k h e l y r e , m e t t é p í t k e z é s ü k t ö b b n y i r e h c r e l é p e k r e 



t e r jed és m é z ü k n e k t e k i n t é l y e s r é s z é t p a z a r o l j á k a szükség te len 
he re f i a s i t á s ra s k ö t i k le m u n k a e r e j ü k j ó részé t ezek á p o l á s á r a . 
M i n t h o g y t e r m é s z e t e s u t o n e b b e n s e m k é p z ő d i k n a g y o b b te le lő 
c s o m ó , m i n t az e l ő b b i m é r e t ű , d e m i n d d o l g o z ó sejtü k a s b ó l , igen 
t e r m é s z e t e s , h o g y a m é h e k n a g y o b b ű r b e n t ö b b e t s z e n v e d n e k a 
té l i h i d e g b e n é s t a v a s z i fe j lődésük j ó v a l l a s s a b b a n t ö r t é n i k , m i n t 
az e l ő b b i b e n . 

M i d ő n h a s z o n l e s é s ü n k b e n a m é h e k m u n k a e r e j é t saját szüksé
g ü k n e k megfe le lő m e n n y i s é g e n felől k i aka r juk a k n á z n i , a k ö n y -
n y e b b e n k e z e l h e t ő s é g á l ta l s z a b a d a k a r a t j u k n a k n é m i r é s z b e n ura i 
k í v á n u n k lenni , a k k o r is u g y kel l i n t é z k e d n ü n k , h o g y t e r m é s z e t ü k 
n e k m e n t ő l m e g f e l e l ő b b l e g y e n , h o g y m i n t e g y s z a b a d a k a r a t j u k b ó l 
h a j t s á k a m i m a l m u n k r a a v ize t . M i n t h o g y a k ú p o s k a s e g y e rő s 
t e le lő c s a l á d t e r m é s z e t s z e r ű l e g a laku l t t o j á s d a d c s o m ó j á h o z van 
i d o m í t v a , a k a p t á r b e l s ő t é r f o g a t á n a k a r á n y a is ehez kell , h o g y 
idomul jon . E g y k ú p o s k a s b ó l 1 0 — 1 4 o r s z á g o s m é r e t ű k e r e t l é p e t 
l e h e t k i v á g n i ; ezen l é p m e n n y i s é g adja m e g e g y fe j lődhető e rő s 
c sa lád s z á m á r a é p í t e n d ő k a p t á r k ö l t ő ü r é n e k t é r f o g a t á t . A z o r s z á g o s 
m é r e t ű k a p t á r o k el len (a d é l m a g y a r o r s z á g i és B o d o r - k a p t á r ) t é r foga t 
és a r a n y o s s á g t e k i n t e t é b e n 14 k e r e t i g n e m is l ehe t k i fogásunk . I t t 
a k e r e t e k k e d v é é r t a l a k t e k i n t e t é b e n el ke l le t t , h o g y üs sön u g y a n 
a k ú p o s k a s t ó l , d e m i n d m a g a s s á g , m i n d szé l e s ség (s 14, e g y - e g y 
s o r b a n 7 k e r e t i g a m é l y s é g t e k i n t e t é b e n is) i g y e k s z i k az a r á n y t 
h e l y r e h o z n i . A m e n n y i b e n m a g a s s á g t e k i n t e t é b e n n e m üti az 50 
c m t r t , a t é r f o g a t h e l y r e v a n h o z v a a k ú p t ó l e lü tő felső T J - b e n , a 
m e n n y i b e n az a l j á t m é r ő n e m üt i a 3o c m t r t az o l d a l o k felé — m e r t 
c s a k 25 c m — a n n y i b a n a t o v á b b r u g ó s z ö g l e t e k b e n p ó t o l v a v a n . 
E g y á l t a l á b a n , a m e n n y i b e n l e h e t s é g e s vol t , k e r e t e s r endsze r re l , -a 
k ú p o s k a s o k a r á n y a a t e r m é s z e t e s t e le lő c s o m ó n a k megfe le lő leg 
h e l y r e v a n á l l í tva s t é r f o g a t t e k i n t e t é b e n te l jesen u g y a n a z . A m i 
a 14 f é lke re t en tu l v a n , az m á r az e m b e r i k a p z s i s á g r o v á s á r a v a n ; 
s e m faji, s em csa lád i f e n t a r t á s t e k i n t e t é b e n a m é h e k é le té re ked
v e z ő be fo lyá s sa l n i n c s e n . E z e n á l l í t á s o m a t l á s suk k i s sé m e g v i l á g í t v a . 

A l e g j o b b a n y a p e t é z é s i k é p e s s é g e s e m ter jed t o v á b b 20 
k e r e t n é l , de ez m á r igen m a g a s és h a m a r k imer í t i az a n y á t . R e n d e s 
s z á m i t á s s a ! 3 h e t i i d ő t a r t a m a l a t t e g y j ó e r ő b e n l evő a n y a p e t é z ő 
k é p e s s é g é t c s a k 14 k e r e t i g t ehe t jük . A mi n é p e t ezen 14 k e r e t 



fiasitás á p o l á s á r a és f o k o z a t o s a n a n y á r fo ly tán a té l i ké sz l e t ellá
t á s r a leköt , a c s a l á d n a k c sak a z o n m u n k a e r ő r e v a n s z ü k s é g e . A z o n 
felüli n é p uj csa lád a l k o t á s r a v a n h i v a t v a . M i g ez b e k ö v e t k e z n é k , 
n a p r ó l - n a p r a mind t ö b b n é p v a n t é t l e n s é g r e , t. i. tel jes n y u g a l o m r a 
szo r í t va . T u d j u k , h o g y a m é h á l l o m á n y n a k l e g n a g y o b b r é s z é t a 
m u n k a emész t i m e g i d ő n a p e lő t t . T e h á t e g y m e g o s z l á s r a t ö r e k v ő 
c s a l á d n a k te l jesen s z ü k s é g e , d e m é g j o g a is v a n az a l k o t a n d ó c sa l ád 
jövő jéé r t a n y u g a l o m r a . I g y n ő m e g g y o r s a n m é h á l l o m á n y a s a z o n 
p i h e n t csa lád tudja igazi s z o r g a l o m m a l é r t é k e s í t e n i m u n k a k e d v é t a 
j ö v ő n e m z e d é k s z á m á r a . A z i lyen c s a l á d n a k any ja n inc s k i m e r ü l v e 
a tu lpe tézésse l s m i n d e n b i z o n y n y a l h a s z n á r a vá l ik az uj c s a l á d n a k . 
A hol 14 k e r e t e n felül m i n d méze lés i , m i n d fiasitás t e k i n t e t é b e n 
haszná l juk fel a c s a l á d o t , a m é h e k é l e t é re r o m b o l ó h a t á s ú . A 14 
k e r e t e n felüli m u n k a e r ő t a z o n n a l fog la lkoz ta t juk , r é sz in t bel- , r é s z i n t 
k i i lmunká ra , s igy e re jüke t h a m a r k imer í t jük . M i g e g y r é s z e a 
n a g y o b b í t o t t m u n k a t é r e n fiasitás, á p o l á s és é p í t é s b e n m e r í t i k i 
munka-e re jé t , e g y j ó n a g y rész a r e á u ta l t k ü l m u n k á b a n r o h a m o s a n 
a p a d az a l a k í t a n d ó c sa l ád r o v á s á r a . T e h á t a n a g y o b b í t o t t t é r e n 
n e m c s a k h o g y k é s ő b b r e ér i el a r a j z ó k é p e s s z á m o t , h a c g y á t a l á n 
cl is éri , d e az a n y á t is t u l p e t é z é s r e k é n y s z e r í t v e , k i m e n t i és a 
t ö b b fiasitás s z á m á r a és e g y á t a l á n a l é p e k m e n n y i s é g é r e k é n y t e l e n 
t ö b b m u n k á s t v i s s z a t a r t a n i . A t ö b b m u n k á s v i s s z a t a r t á s a u g y a n 
n e m es ik az e lső raj n é p e s s é g é n e k r o v á s á r a , m e r t ezzel m i n d i g a 
t e r m é k e n y a n y a p e t é z é s i k é p e s s é g é n e k megfe le lő m e n n y i s é g m e g y é n , 
de igen a k ivonu lás i idő r o v á s á r a . D e a k é s l e l t e t é s n e m c s a k a ki
vonul t c sa l ád ra , de a v i s s z a m a r a d t a n y á t l a n c s a l á d r a is k á r o s : 
k é s ő b b r e j u t t e r m é k e n y a n y á h o z s ezzel e g y ü t t a c s a l á d j ó l é t é r e 
m u n k á s s á g a m e g b é n í t v a és a k e d v e z ő i dő tő l h á t r a v e t v e . H a n e m 
a ra jzásra t ö r e k v ő c s a l á d o k r e n d e s e n a m é h é s z s z á m i t a t l a n s á g á n 
túl járnak. H i á b a n az ü r e s t é r az é p í t é s r e , h i á b a n a k e r e t e k l éppe l , 
a m u n k á t b e s z ü n t e t i ; n e m is méze l , n e m is fiasit t o v á b b , h a n e m 
az a n y á t k o r l á t o l t m e n n y i s é g ű l é p r e zárja, s te l jes e re j ébő l a ra j 
zásra készül . 

H a mi a t ú l t e r j e szkedésse l t ö b b m u n k a e r ő t f e l emész tünk , r ö v i d 
idő a la t t — a mi b i z o n y o s — a s z a p o r u l a t o t kés le l te t jük , az a n y á t 
a h e l y r e p ó t l á s s a l , t u l p e t é z é s s e l g y e n g i t j ü k az a l k o t a n d ó csa lád ro 
vására , a m e g o s z t á s t (rajzás) h á t r a v e t j ü k s félig m á r a m u n k á b a n 



k i m e r ü l t c s a l á d o t n y e r ü n k , m é g s e m l ehe t a n n y i e r e d m é n y e , min tha 
a m a g a ide jében k é t iíju c sa l ád p i h e n t e r ő v e l fog m u n k á h o z és 2 
j ó a n y a tel jes e re jéve l m ű k ö d i k az e rő te l jes csa lád f enn ta r t á sá ra . 
Á m l á s s á k a z o k a m é h é s z e k , k ik műra jkész i t é s i s z á n d é k k a l 20—22 
k e r e t e n f o g l a l t a t n a k t é r t és s z ü k s é g t e l e n he re l ép -ép i t é s se l v e s z ő d v e 
d o l g o z t a t j á k a g y o n a m u n k á s n é p j ó r é szé t . É n 16 k e r e t e n tul 
te l jesen p i h e n n i h a g y o m a l e e n d ő r a jnépe t , m e r t t u d o m , h o g y pi
h e n ő n é p p e l h a m a r á b b k é s z e n lesz a ra jzás ra , m e r t t u d o m , h o g y 
14 k e r e t e n a n n y i fiasitást állit elő r ö v i d időn , a m e n n y i b ő l 2 erő
tel jes raj te l ik az a n y a k a s v e s z é l y e z t e t é s e nélkül , m e r t n e m vesz te
g e t e m el a d e r é k m u n k á s o k a t n a g y o b b í t o t t tévén okné lkü l i mun
k á b a n . H a p e d i g m ű r a j t kész í t ek , m i d ő n m á r a ra jzásra készen áll, 
a 14 k e r e t c l s z e d é s é v e l o l y g a z d a g raj t k a p o k , a m e l y m é g feles
l e g e s m é z e t is sze rez b e b ő v e n , a m e g ü r i t e t t k a s p e d i g összes ki-
j á r ó i v a l — m e l y e k j ó r é s z b e n p i h e n t e r ő k — 1 h é t a la t t , h a c s a k az 
idő k e d v e z e t t , te l jesen k i ép í t i k a 14 k e r e t e t , m é g p e d i g do lgozó 
se j t ekke l . A m e g m a r a d t 2 k e r e t fiasitás pó to l j a a m u n k á b a n elhul
l o t t a k a t , m í g az uj n e m z e d é k n a g y o b b s z á m m a l j ö h e t e lő . 

I t t n e m a k a r o k v i t a t á s á b a b o c s á t k o z n i , h o g y m é z n y e r é s te
k i n t e t é b e n a r a j o z t a t ó , v a g y p e d i g a m é z e l t e t é s i r e n d s z e r e lőnyö
sebb -e ? A z v i d é k e n k é n t k ü l ö n b ö z ő . A v idék i méze lés i v i s z o n y o k 
s ze r i n t a m é h e k m u n k á s s á g a is vá l toz ik , t. i. a v i d é k sa já t sága i t 
f e l i smerve a l k a l m a z k o d n a k . A n n y i t m o n d h a t o k , h o g y n á l u n k 10 évbő l 
9-ben b i z o n y o s a n a r a j o z t a t ó r e n d s z e r e l ő n y ö s e b b . 

A k á r műra jké sz i t é s , a k á r m é z n y e r é s t e k i n t e t é b e n használ juk 
fel a 14 k e r e t e n k ivü l e s ő t é r t , a v é g e r e d m é n y m é z n y e r é s . Csak 
az t kel l m e g v i z s g á l n u n k : h o g y e l ő n y ö s e b b ? A s z e g é n y m é h e c s k e , 
a k á r felül, a k á r alól , a k á r h á t u l l e g y e n a m é z ü r , a l k a l m a s időben 
m é z e l be lé , m e r t a l k a l m a z k o d n i t u d a he ly i v i s z o n y o k h o z ; de a 
k é n y s z e r í t ő o k o k k ü l ö n b ö z ő k l évén , k ü l ö n b ö z ő e r e d m é n y n y e l . A 
m é z e l t e t é s e m b e r i c z é l o k r a a m é h e k n e k a z o n i g y e k e z e t é n a l apu lha t , 
m e l y l y e l i g y e k e z n e k m a g u k a t és j ö v ő n e m z e d é k ü k e t a té l ellen, 
e g y á l t a l á n a z o n i d ő s z a k k a l s z e m b e n b iz tos í t an i , m i d ő n a t e rmésze t 
b e n m é z e t n e m k a p h a t n a k . E z e n i g y e k e z e t ü k s z ü k s é g szer int t ö b b r e 
n e m t e r j e d h e t n e , m i n t a m e n n y i t l e g n a g y o b b r a t e r j edhe tő köl tő-
ü r e k b e n ö s s z e h a l m o z h a t n a k . D e h o g y az e m b e r b e n rejlő k a p z s i s á g 
az á l l a t o k k a l s i g y a m é h v e l is k ö z ö s , e r rő l s z á m o s v izsgá lódás 
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m e g g y ő z . E z e n k a p z s i s á g b ó l k i fo lyó lag a k ö l t ő ü r e n k ivü l e ső t é r t 
is sz ívesen fe lhasznál ják m é z r a k t á r u l . M i k o r fa j fennta r tás s e b b ő l uj 
csa lád a l ak í t á s lép e l ő t é r b e s e b b ő l k i fo lyó lag az egész k ö l t ő ü r t 
fiasitásnak haszná l j ák fel, m i k o r k i l á t á s u k v a n , h o g y a tél i k é s z l e t e t 
m é g jó l b e s z e r e z h e t i k , k e d v e z ő idő j á rá s sa l n a g y e l ő s z e r e t e t t e l r ak 
t á r o z z á k a m é z e t a k á r felső, a k á r a l só , a k á r h á t s ó m é z ű r b e . D e 
h o g y n e m m i n d e g y e n l ő e r e d m é n y n y e l , az m á r b i z o n y o s . A z is 
b i z o n y o s , h o g y a m é h é s z t s o k s z o r c s e r b e n h a g y j á k m é z e l t e t é s i 
s z á n d é k á b a n a k k o r , a m i k o r a t e r m é s z e t b e n n incs m é z h i á n y , t . i. 
a ra jzásra készülésse l . A m é z e l r a k t á r o z á s a a m é z ü r b e n c s a k ideig
lenes t e r m é s z e t ű és i n k á b b c s a k e l ő r e l á t á s b ó l t ö r t é n i k , k i t e t s z i k a 
t e r m é s z e t b e n fejlő m é z c s ö k k e n é s é v e l , a rajzási i dőszak e l m u l t á v a l . 
A rajzási i dőszak a l a t t f o l y t a t o t t m u n k á t r ö g t ö n m e g v á l t o z t a t j á k . 
A d d i g u g y a n i s , h o g y a j ö v ő n e m z e d é k h e z é s osz ló c s a l á d o k h o z 
s zükséges fiasitást a k ö l t ő t é r r ő l ö s sze n e s zo r í t s ák , a m é z ü r b e és a 
legfé l rébb e s ő h e l y e k r e h o r d t á k a m é z e t . A m é z e l é s c s ö k k e n é s é v e l 
ped ig , a m i n t a k a p t á r b e r e n d e z é s é r ő l t u d o m á s á r a j u t n a k , h o g y a 
m é z r a k t á r u l h a s z n á l t k a p t á r r é s z l e t e k tél i fészekül s e m e l ő b b , s e m 
u t ó b b n e m s z o l g á l h a t n a k , a m é z e l r a k t á r o z á s a o t t m e g s z ű n i k . E z e n 
tul a k ö l t ő ü r h á t s ó so ra i t h á t u l r ó l elé felé, felülről lefelé h a l a d v a , 
fokoza tosan a fiasitás k i s t é r r e s z o r í t á s á v a l m e g t ö l t i k mézze l . I l yen 
k o r h i á b a v a l ó a m é h é s z n e k m i n d e n i g y e k e z e t e , m i g a k ö l t ő t é r 
alsó s o r á t is a n n y i r a n e m l á t t á k el mézze l , h o g y c s a k 3—4 k e r e t e n 
van fiasitás a r ö p l y u k felől, i lyen i r á n y ú m u n k á j u k b ó l ki n e m té r i t i . 
H a csak i t t b i z t o s í t o t t á k m a g u k a t , u g y h o r d a n a k újból a m é z ü r b e . 
H a p e d i g a t e r m é s z e t b e n n a g y m é r t é k b e n m e g a p a d t a mézfej lés , 
a m é z ü r b e n e l r a k t á r o z o t t m é z e t is le v a g y elé h o r d j á k a k ö l t ő ü r b e , 
m a g u k a t b i z t o s i t a n d ó k . D e s ő t h a a n n y i r a s z ű k e n te l ik a s z a b a d 
t e r m é s z e t b e n , m é g a k ö l t ő ü r here - , o ldal- v a g y h á t s ó l épe ibő l is a 
téli fészek felé h o r d j á k a m é z e t . A m é h e k i lyen e l j á r á sá ró l m i n d e n 
v izsgá lódó m e g g y ő z ő d h e t i k . A z o k b i z o n y a mi k e d v ü n k é r t s e m m i t 
sem t e s z n e k ! 

H a m é h e i n k m n n k á s s á g á t e l ő n y ö s e n a k a r j u k k i a k n á z n i , kife
j e z h e t e m m a g a m i g y : s z á n d é k u n k felől te l jesen t é v e d é s b e n kel l t a r 
tanunk , u g y , h o g y e l j á rásunk te l jesen t e r m é s z e t i h i v a t á s u k n a k m e g 
felelő l e g y e n , m i n d e n i n t é z k e d é s ü n k k i z á r ó l a g c s a k sa já t czé l ja ik ra 
l á t t assék e l ő n y ö s e n . Csiki János. 

17 
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A viaszhamisitásról.* 
G y a k r a n t a l á l u n k stearin, paraffin, v a g y s z u r o k k a l v e g y i t e t t 

v i a szo t . A s t e a r i n n a l t ö r t é n t h a m i s í t á s r a r e á j ö h e t ü n k , h a 10 rész 
v i a s z o t 1 2 rész c h l o r o f o r m b a fe lo ldunk s a z u t á n 350 rész deszt i la l t 
m é s z v i z e t ö n t ü n k h o z z á ; jó l ö s s z e r á z z u k s h a g y j u k p ihenn i . H a 
s t e a r i n n a l v o l t v e g y í t v e a v i a s z : p u h a , s z e m c s é s ü l edék szá rmaz ik , 
t . i. m é s z - s z a p p a n . 

H a szurokra v i z sgá lunk , v e g y ü n k 3 g r a m m viaszo t , oldjuk 
föl 1 2 a n n y i c h l o r o f o r m b a , ad junk h o z z á 200 g r a m m n y i mészvize t 
s a v e g y i t é k e t jó l r á z z u k ös sze . 

A t i s z t a v i a s z b ó l t i sz ta f o l y a d é k o t n y e r ü n k , m i g h a s zu rokka l 
v a n v e g y í t v e , z a v a r o s , s á r g á s - b a r n a v á l a d é k o t k a p u n k s a felületen 
s á r g á s - b a r n a s zu rok - fo l toka t l á t u n k úszká ln i . 

A paraffin j e l e n l é t é t k i m u t a t h a t j u k , h a g a l a m b t o j á s n a g y s á g ú 
v i a s z d a r a b o t 8-szoros m e n n y i s é g ű (suly szer int) füs tö lgő k é n s a v a n y -
b a n o l v a d á s i g m e l e g í t ü n k ; az e k k é n t n y e r t s e t é t - b a r n a fo lyadék víz
zel v e g y í t h e t ő . H a a v iasz paraff int t a r t a l m a z , az m e l e g á l l a p o t b a n 
a fe lüle ten úszká l , m e g h ű l é s u t á n p e d i g m e g k e m é n y e d i k . 

S o k s z o r t a l á l u n k japáni viasszal v e g y i t e t t v iasz t . E n n e k jelen
l é t é t k i m u t a t h a t j u k s a l é t r o m s a v v a l ; de e g y s z e r ű b b el járás , ha t ö m ö r 
ka l i l ugga l főzzük a m e g v i z s g á l a n d ó v i a s z o t . A t i s z t a viasz n e m 
v e g y ü l a ka l i lugga l , h a n e m k ihű lés u t á n k ivá l ik és a lug t i sz tán 
v i s s z a m a r a d , m i g a j a p á n i v i a s z o t a lug feloldja s a l úgbó l k ö n n y e n 
k i m u t a t h a t ó a v e g y í t é s a r á n y a is. 

A j a p á n i v iasz a b o r a x - o l d a t b a n is fe lo ldódik s opa l sz inü fo
l y a d é k o t ad , m i g a v iasz v á l t o z a t l a n m a r a d a b o r a x - o l d a t b a n — 
t e h á t ezen az u t o n is k ö n n y e n r e á j ö h e t ü n k a h a m i s í t á s r a . E kí
s é r l e tné l másfé l rész b o r a x h o z 20 r é sz v ize t kel l v e n n ü n k s e b b e n 
o l v a s s z u k fel a v i z sgá l a t a lá v e t t v i a s z o t . 

M e g t ö r t é n i k e k í sé r l e tné l , h o g y a viaszfelület a l a t t v a s t a g , 
p é p s z e r ű fo lyadék m a r a d ; ez a n n a k a je le , h o g y igen s o k j a p á n i 
v iasz v o l t a k i sé r l e t a lá v e t t v i a s z b a n . 

E m e k í s é r l e t e k u t á n h a m e g m é r j ü k a v i s s z a m a r a d t és vá l to 
za t l an v iasz sú lyá t , — a h i á n y m u t a t n i fogja az a r á n y t , m e l y b e n 
a h a m i s í t á s t ö r t é n t . Dr- R. F. J. 

* Lásd az erre vonatkozó előbbi közleményt a „M. K." február havi 
füzetében. 



— 243 — 

Dömötör László méhészeti kalauza. 
E g y füze tké t b o c s á j t o t t k ö z r e D ö m ö t ö r L á s z l ó v o l t m é h é s z e t i 

v á n d o r t a n í t ó , m e l y n e k e g y e s t é t e l e i r e s z ü k s é g e s n e k t a r t o m e h e l y ü t t 
is v é l e m é n y e m e t k i n y i l v á n í t a n i . 

M á r 1885. évi f eb ruá r h a v á b a n k ö z ö l t e vo l t D ö m ö t ö r , h o g y 
a n é p e t m e g lehe t t a n í t a n i a k ú p o s k a s o k k a l is m é h é s z k e d n i ok
szerűen . A «M. M.» h a s á b j a i n m e g j e l e n t c z i k k é b e n az o k s z e r ű 
kezelés t a k é n t a d t a elő, h o g y n e m kell a k ú p o s k a s b e l i m é h e k e t 
m é z n y e r é s czél jából l ekénezn i , ső t e l l e n k e z ő l e g m e g kel l h a g y n i 
mind, c s a k a m é z n e k felét kel l a k a s o k k ú p j á i g k i szedn i , az ü r e g e t 
az tán a ján lo t t a , h o g y ki kel l s z á r a z m o h á v a l a h i d e g ellen t ö m n i . 
A k k o r é sz r evé t e l e i t n y i l v á n í t o t t a e t a n r a Cs ík J á n o s a r a d i d e r é k 
méhész t á r s , megezá fo lva D ö m ö t ö r á l l í tása i t . F e l s o r o l t a a n n a k m i n d e n 
veszede lmét , t. i. az e g e r e k e t , a m e l y e k befészkel ik m a g o k a t , a 
k i r a b o l t a t á s t , az a n y a m e g s é r t é s é n e k e sé lye i t . A l e g l é n y e g e s e b b 
romlás t a z o n b a n n e m e m l í t e t t e , az t t . i., h o g y azza l a s z e r e n c s é t l e n 
mivelc t te l te l jesen t ö n k r e v a n t é v e az a m é h c s a l á d , m i n t t e n y é s z -
család, m e r t s o h a s e m leend r a j z ó k é p e s , m i u t á n t a v a s z k o r m i n d 
here léppe l ép í t i te le a k ú p t ó l k e z d v e az ü r e s t é r t s az a n y a te le 
petézi s lesz a n n y i h e r e , a m e l y kiéli az egész e l e s é g e t , h o g y a n 
rajozzék az t án ? 

D ö m ö t ö r u r n á k ez a m ó d s z e r e n e m a l k a l m a z h a t ó g y a k o r l a t i 
lag az alföldön sem, b é r e z é s h a z á n k b a n p e d i g é p p e n s é g g e l n e m 
szabad a m e g h a g y a n d ó k ú p o s k a s o k m é z é t m e g s é r t e n i s e m , m e r t 
menthe t lenü l k i r a b o l n á k a m é h e k . N á l u n k t e h á t n e m e lvenni , h a n e m 
méhet kell a m e g h a g y a n d ó k h o z adn i . D o b o l á s nélkül p e d i g ( szabad 
dobolás) képze ln i s em l ehe t e l ő n y ö s o k s z e r ű keze l é s t . A z t is l e í r t a 

Í - D . ur, h o g y a n ha j t suk v é g r e a d o b o l á s t , h o g y kell az ü r e s k a s t a 
k idobo landóra r á b o r i t n i s l e p e d ő v e l k ö r ü l k ö t n i , s m e d d i g kel l 

^dobolni és v é g r e , h o g y a n lehe t m e g t u d n i , h o g y fe lment-e az a n y a 
is az üres k a s b a a n é p é v e l ? « E s h a n e m s ike rü l t a d o b o l á s , v i s sza 
•kell a m é h e k e t az a n y a k a s b a t e n n i s m á s k o r kel l a d o b o l á s t i smé-
ítelni!» H á t ha a k k o r s e m s i k e r ü l ? E r r e v á r t u n k feleletet . 

A mul t é v b e n i smé t k ö z z é t e t t e D . u r e l j á rásá t e l ő s z ö r az 
Erdélyi G a z d a » e g y s z á m á b a n és be le fog la l t a K a l a u z á b a is (36 

oldal). 49. o lda lon i smé t e r r e a t á r g y r a t é r v e , az t m o n d j a : « A k ö -
"nséges k a s o k k a l v a l ó m é h é s z k e d é s t i t t e l m o n d t a m v o l t ; b e b i z o -

17" 
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n y i t o t t a m , h o g y a z o k k a l is l e h e t o k s z e r ű e n m é h é s z k c d n i . Megmu
t a t t a m , h o g y a fö lös leges m é z e t k i v a g d o s h a t j u k a k a s b ó l , a nélkül, 
h o g y a m é h e k e t lefoj tani v a g y c s a k e l k á b í t a n i is kel lene.» 

A 46, o l d a l o n p e d i g a t ö r z s e k fe le rős í tésé t , egyen lő s í t é s é t 
s p e c u l a t i v - e t e t é s a l k a l m á v a l ajánlja, h o g y a g y e n g é k k e l az e rősek 
h e l y e i t m e g ke l l cseré ln i , s z é p m e l e g i d ő b e n d. e. s az á l ta l az 
e r ő s e k k i j á ró n é p e m i n d a m e g s z o k o t t e lőbb i h e l y é r e m e g y , az 
o d a t e t t g y e n g e t ö r z s e k a n n y i v a l e r ő s ö d n e k . D e mind já r t u t á n a 
tesz i , h o g y v i g y á z n i kell , s h a lát juk, h o g y a m é h e k ölik e g y m á s t , 
v i s s za kel l cse ré ln i , m e r t m e g ö l i k a g y e n g é n e k any já t . Miér t ajánlja 
t e h á t a c s e r é t ? m i d ő n az ö l d ö k l é s k ivü l l á t h a t ó , a k k o r m á r 
k é s ő a v i s s zac se r é l é s , m e r t be lő l m á r v e s z v e v a n az a n y a . E z t az 
e l já rás t a z o n b a n e g y á l t a l á n n e m a j án lom senk inek , főleg E r d é l y 
r é s z e i b e n ; v e s z é l y l y e l j á r az az a l fö ldön is. 

A z e lső raj t p e d i g , m i d ő n b e f o g a t o t t , e r ő s e n ajánlja lelocsolni , 
h o g y j ó l u c s k o s o k l e g y e n e k , a z u t á n le kel l ü t n i e g y l e p e d ő r e és 
az a n y á t a m á s z k á l ó lucskos m é h e k k ö z ü l kifogni , s h a ö r e g , meg
ö ln i t anácso l j a . H a p e d i g e rő te l j es , t a r t a l ék - ra j t kel l ve le csinálni , 
m e r t m e g h a g y n i n e m v a l ó s z e r i n t e . A raj p e d i g m e g á r v u l v a vissza
m e g y az a n y a k a s b a s ki jön 9-ed n a p r a fiatal a n y á v a l . 

H o g y 9 n a p a l a t t m e n n y i t d o l g o z o t t v o l n a és h o g y az az 
ö r e g a n y á s raj b i z t o s a b b s l e g a l á b b ősz ig m i n d i g m e g h a g y h a t ó , azt 
n e m vesz i s ze rző figyelembe, h a n e m le locsolássa l k ínozva , vissza 
k é n y s z e r í t i a ra já t , h o g y 9 n a p m ú l v a jö j jön ki fiatal, t e r m é k e t l e n 
a n y á v a l és a » s z á n d é k o s a n v i s s z a m a r a d t m á s o d r a j nép ive l .* H o l 
v a n ez m e g í r v a , h o g y s z á n d é k o s a n c s a k e g y r ö p k é p e s m é h is el
m a r a d j o n az ö r e g a n y a k í s é r e t é b ő l ? E s el lent is m o n d m a g a 
s ze rző , m e r t c s a k e g y raj t ajánl és i t t m é g i s k i e rőszako l j a a m á s o d 
ra j t is. H á t ez n e m k ö v e t k e z e t e s s é g s n e m h e l y e s e l járás . H á t h a 
a p á r z á s b a n baj ér i az a n y á t , m i t n y e r t a k k o r , a k i ezt a t a n á c s o t 
k ö v e t t e ? 

M é g ezzel s e m e légsz ik m e g D . u r ; h a n e m el teszi h e l y é r ő l 
is az a n y a k a s t , ső t föl is t á m a s z t j a az alját éjjelre, h o g y m e g z á -
pu l j anak , e l r o m o l j a n a k az a n y a á l e z á k . H á t a méhf ias i tás b i z to s í tva 
v a n a m e g z á p u l á s el len, á l t a l á b a n p e d i g a t o l v a j m é h e k ellen, m i d ő n 
m i n d e n k i j á ró t , p á r száz r ö p m é h i t is e lvesz t i az a n y a k a s a he ly 
c s e r é l é s á l ta l , a m e l y n é h á n y k i já ró m é h l e g a l á b b v i z e t h o r d a n a a 
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t ö b b i , m u n k á r a k é p t e l e n fiatal m é n e k n e k és a f o l y t o n o s a n t áp lá 
l a n d ó á l c z á k n a k ? 

N o h á t ezen e l járás t e l i t é l em és főleg b é r e z é s h a z á n k b á n neítl 
a j á n l o m senk inek . A z t tudja D : ur, h o g y p-ed n a p r a j ö n a m á s o d -
raj , d e az t is t udn i a kell , h o g y az t az idő t az a n y á k fej lődése vesz i 
i g é n y b e , k ü l ö n b e n n e m á l l i t ha tná , h o g y a P . ur k i r a j zo t t k a s á b a n 
is v a n a n y a . 

A műra jké sz i t é s t p e d i g 4—5 n a p p a l m e g e l ő z ő l e g — a t e r m é 
sze tes raj k i jöve tc lé t — ajánlja, ez az e g é s z b e n s z e r i n t e m h e l y t e l e n 
felfogás. N e m ter jed ki s ze rző figyelme a r r a , h o g y 1. m á r n a g y o n 
e lkése t t d o l o g , h o g y a k k o r cs iná l jam a műra j t , m i d ő n m á r 4—5 
n a p m ú l v a a rajt b e f o g h a t o m . 2. a r r a , h o g y m i r e f o r d í t o t t a az a 
t ö r z s a l e g j o b b idő t , m o n d j u k 1 8 — 2 0 n a p o t , a m i g a ra jzási e lő 
ké szü l e t eke t m e g t e t t e , neve l t , h a t e r e vo l t — m e r t fe l teszem, h o g y 
D . u rná i m i n d i g is van , m i u t á n m ű l é p r ő l s z in t én s o h a s e m szól — 
8 — 1 0 ezer h e r é t neve l s fejleszt a b ö l c s ő k b e n 60—90 a n y á t . 

A z o k s z e r ű m é h é s z n e k t e h á t ö n m a g a i r án t i é r d e k é b e n ha
szonra kel l m é h e i m u n k a e r e j é t fe lhasználni , m e g kel l a műra j t 18 — 20 
n a p p a l a ra jzás t m e g e l ő z ő l e g kész í t en ie , m e g kell ú g y s z i n t é n a d o b 
rajt is a n n y i v a l e l ő b b kész í t en i e . E s a ki e sze r in t kész í t i m e g , p l . a 
dob ra j j á t p a r a s z t k a s b ó l u g y a n a b b a , az á l ta l e lé r t e az t , h o g y m i d ő n a 
s z o m s z é d n a k ki jöt t a t e r m é s z e t e s rajjá, a d o b r a j t u l a j d o n o s a m á r 
k i v á g t a d o b r a j á b ó l a h e r e k ö l t é s t s p o c z k o t is t e t t d o b r a j a a lá , a 
rajzást m e g g á t l a n d ó . A k i t e h á t a j e l ze t t e l ő n y ö s i d ő s z a k o t a mű-
és d o b r a j k é s z i t é s é r e fel n e m haszná l j a , az ö n m a g á t ká ros í t j a m e g . 

M i n d a z o n o k o k , a m e l y m i a t t p e d i g D . u r a m ű r a j k é s z i t é s 
idejét o ly k é s ő r e halasz t ja , az figyelembe s e m v e e n d ő , a l a p t a l a n 
egyén i néze t , a m e l y el is l eend az o k s z e r ű m é h é s z e t i t á b o r k ö r é b e n 
ö r ö k r e feledve. 

M i n d e z e k e t t u d v a , n e m is c s u d á l o m , h o g y D ö m ö t ö r m i n t v o l t 
m é h . t a n i t ó felszólalt a Bodor- fé le o l c só k a p t á r o k el len, h o l o t t t u d n i a 
kell , h o g y ané lkü l félszázad m ú l v a s e m fejlett v o l n a m é h é s z e t ü n k 
odáig , aho l m a van , v a l a m i n t az t is, h o g y 2 f r té r t n e m l ehe t p o 
l i túros k a p t á r o k a t k é s z í t t e t n i . A m i t p e d i g a k e r e t e k ellen fe lhozot t , 
az r eá nézve e g é s z e n m i n d e g y , m e r t ő, m i n t az o k s z e r ű m é h é s z e t 
nek n e m bará t j a , n e m is ba j lódik ve le , a m i n t n e m is t a n í t o t t a . A 
n a g y k e r e t e k e t p á r t o l t a , az p e d i g k e z d ő k n e k n e m va ló , a g y a -
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k o r l o t t m é h é s z p e d i g seg i t m a g á n , m i d ő n a t ö r z s ke l lően meg
n é p e s e d e t t a n n y i r a , h o g y az a l só o s z t á l y b e l i l é p e k e t is b i r t o k á b a 
v e h e t i , l e t e s z ü n k felülről e g y k ö l t é s e s k e r e t e t s a b b a n a p i l l ana tban 
l e h ú z ó d n a k s á l l a n d ó a n lenn is m a r a d n a k a m é h e k s ve lők az a n y a is. 

Abend András. 

A méhesből. 
M é g a r e n d e s v i s z o n y o k k ö z ö t t is m e g ö s m e r h e t j ü k a betelel-

t e t é s r ő l , h o g y mi t t ud a m é h e k keze lé se k ö r ü l a m é h é s z . 
A z idén v a l ó b a n n e h é z v i z sga elé m e g y ; m e r t a r ende t l en 

i dő j á r á s m i a t t s e m ke l lő m e n n y i s é g ű mézze l , s em p e d i g fiatal nép
p e l n e m r e n d e l k e z i k ; a m é z g y ü j t é s t a k a d á l y o z t a a h i d e g , e sős i d ő ; 
a n é p s z a p o r o d á s á t p e d i g a m é z h i á n y é s az augusz tu s i száraz , hű
v ö s idő já rás . F e l e s l e g m é z e t c s a k a j ó v i d é k e k a d t a k , m á s he lyeken 
o t t , ho l a m é h é s z k o r a t a v a s s z a l j ó e l s ő r e n d ű c s a l á d o k felett ren
d e l k e z e t t . 

E z o k b ó l , d e szem e lő t t t a r t v a az t is, h o g y r e n d e s v i s z o n y o k 
k ö z t is a j ó e r ő s c s a l á d o k k a l b o l d o g u l h a t u n k : m o s t az ideje a 
m a g v e t é s n e k , tél i b e r e n d e z é s n e k , h o g y j ö v e n d ő b e n g a z d a g a b b ara
t á s u n k l ehes sen . 

A té l i re v a l ó b e r e n d e z é s t én s e p t e m b e r 1 0 — 1 5 - é n k e z d e m el 
és a k ö v e t k e z ő l e g v é g z e m : 

A l e g e r ő s e b b c s a l á d o t k i s z e d e m és m e g g y ő z ő d ö m a n y á s álla
p o t á r ó l . E k k o r l egbe lő l , felül, o l y a n m é z e s l épe t h e l y e z e k , m e l y 
r é s z b e n ü r e s és m é z e fa lazat lan , alája a r q p l y u k h o z , teljesen üres 
l é p e t . E z u t á n a felső s o r b a ha t , te l jesen mézze l te l t , k e r e t e t t eszek , 
ü g y e l v e , h o g y a n e m te l jesen fa l azo t t ak be lő l e s s e n e k s az ab l ak 
felé a t ö k é l e t e s e n f a l azo t t ak . A z a l só s o r b a a r ö p l y u k h o z 2—3 
e g é s z e n ü r e s l ép j ö n , m e l y tél i fészek az e l h e l y e z k e d é s ü k r e , azon 
k ivü l az a b l a k felé o l y l é p e k j ö n n e k , m e l y e k felső szélén k é t újnyi 
m é z is v a n . A t ö b b i fe les leges m é z e t és l épe t e l t ávo l í t va , az abla
k o t r e n d e s e n b e t e s z e m s e s e t l e g e s ny í l á sa i t fo rgács , a v a g y p a p í r r a l 
j ó l e l z á r o m . E n n y i b ő l áll a b e r e n d e z é s . A k a p t á r m é z t e r é n e k és az 
ab l ak -a j t ó k ö z t i ű r n e k k i t ö m é s é t c s a k o k t ó b e r u to l só h e t é b e n 
eszközlörr i , 
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H a s o n l ó l a g j á r o k el a t ö b b i e k k e l is, m i n d i g az e r ő s e b b e t v é v e 
e lébb , m i n d a d d i g , m i g o ly c s a l á d i g n e m j u t o k , m e l y n e k n é p e e g y 
k ö z ö n s é g e s e lső raj n é p é n e k m e g n e m felelő. A z enné l n é p t e l e 
n e b b e k e t m á s n é p t e l e n c s a l á d d a l e g y e s í t e m , v a g y i s a n n y i n é p e t 
a d o k hozzá , m i g a ke l lő n é p e s s é g e t eléri . I t t m e g j e g y z e m , h o g y 
ez c sak u g y a d h a t ó o d a , h a az e r ő s í t é s r e s z á n t c s a l á d o t m e g e l ő 
zőleg k é t n a p p a l m e g a n y á t l a n i t o t t a m . K é t n a p i a n y á t l a n s á g a u t á n , 
felosztva, t ö b b c s a l á d o t is e r ő s í t h e t e k u g y a n a b b ó l . T í z k e r e t e s n é l 
k i sebb c s a l á d o t n e m czélszer i i , d e n e m ís t a n á c s o s be te l e ln i . 

F a l a z o t t m é z h i á n y a e s e t é n s e p t e m b e r e l ső h e t é b e n m é g 
h o r d a t h a t u n k fel folyó m é z e t , de k é s ő b b s e m m i e s e t r e s e m t aná 
csos, m e r t fa lazat lan m a r a d é s t é l en m e g s a v a n y o d v a a c s a l á d o t 
elpusztí t ja . 

M é z n y e r é s s z e m p o n t j á b ó l az idén e g y e s í t é s á l t a l 1 8 — 2 0 k e r e 
tes c s a l á d o k a t is r e n d e z h e t ü n k b e , m e r t k e t t ő e g y e s ü l v e n e m sok
kal fogyasz t t ö b b e t 2—3 k e r e t t e l , m i n t k ü l ö n c s a k az e g y i k 
fogyasz to t t vo lna . T e h á t n y e r ü n k 4—5 k e r e t m é z e t és m é g az t , 
h o g y az ily csa lád t a v a s s z a l a g y ü m ö l c s v i r á g z á s t m é z e l é s r e és n e m 
szapo r í t á s r a haszná l ja fel, s az a k á c z v i r á g z á s r a o l y a n rajt ad , m e 
lyet méze lés re r e n d e z h e t ü n k b e . 

Zágoni Á. József. 

Vegyesek. 

— Kiállításunk. A jövő hóban rendezendő kiállításunkra 
ismételten is felhívjuk a t. méhésztársak, valamint a gyümöl-
csészet, kertészet és konyhakertészettel foglalkozók becses 
figyelmét. 

A kiállítás október 8-án nyílik meg és 12 -én záratik be. 
Lapunk mai számában adjuk a programmot, melynek 

külön postai szétküldése is folyamatban van. 
A rendező bizottságok szakadatlan lázas munkában van

nak. Ugy a kertészeti egyesület, mint a méhész-egylet mindent 
elkövetnek a kiállítás sikere érdekében s miután ugy a köz-
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ponton, mint a vidéken, minden irányból nagy érdeklődés | 
nyilvánul a kiállítás iránt, kétségtelen, hogy az fényesen sike- | 
rülni fog. "I 

Felkérjük méhésztársainkat, a gyümölcstermelőket, vala- | 
mint a kertészettel és konyhakertészettel foglalkozókat, hogy | 
minél többen jelentkezzenek mint kiállítók és bejelentéseiket J 
a programmban kitett idő alatt pontosan küldjék be s annak | 
idején küldjék be a kiállítandó tárgyakat is. I 

— A méhészeti kiállításra vonatkozólag jelen számunk bo- | 
ritéklapján közlőiteket ajánljuk a t. .méhésztársak figyelmébe, f 

— A kertészeti egyesület és a méhész-egylet k iál l í tás i b i z o t t s á g a 1 

m i n d e n s z e r d á n ü lés t t a r t . E z ü lések é p o ly é l énkek , m i n t a milyen i 
l á t o g a t o t t a k s r e n d e s e n g y ü m ö l c s iz le lővel is v a n n a k e g y b e k ö t v e . : 1 

A k ö z e l e b b lefolyt ü lés re 11 éress F e r e n c z n a g y n e v ű p o m o l o g u s u n k ?j 

is k ü l d ö t t iz le lőket . I 

— A méhészeti kiállításra m á r t ö b b be je l en tés t ö r t é n t . A \ 

h e l y b e l i e k közü l Gebhardt D ö m e p é n z t á r n o k u n k fog n a g y b a n ki- <* 

ál l í tani s r a j t a k ivü l m ű l é p g y á r u n k d e r é k i gazga tó j a Csiky J. Já- j 
n o s , a m é h é s z e t i t e l e p g o n d n o k a , Hi rschfe ld S á n d o r , Z á g o n i József, j 

C s i k y L u k á c s , K u n M á t y á s , a fogház i ipa rüz le t , V i r á g J., B o d o r 1 

E r z s i s t b . C s a k a h e l y b e l i b e j e l e n t é s e k a 20-at m e g h a l a d j á k , ezen * 

k ivü l a v i d é k r ő l is t ö r t é n t e k be je l en té sek , k ü l ö n ö s e n a szamosujvár i 1 

k ö r t ag ja i k é s z ü l n e k . Ö r ü l n é n k h a v a l a m e n n y i k ö r k ö v e t n é a í 

s z a m o s u j v á r i a k j ó pé ldá já t . -i 
— A keret-méret kérdéséhez, k i igaz í tásu l . A »Méhésze t i Köz- ^ 

l ö n y « 4. s zám, 96. lap ján N e u m a n n ur a v a l a m e n n y i m a g y a r mé- i 
h é s z e t i e g y e s ü l e t á l ta l l e g c z é l s z e r ü b b n e k e l fogado t t k a p t á r t é r foga tá t | 

k i s z á m í t o t t a . E z e n s z á m í t á s h ibás , m e r t e g y k e r e t 17*5 x 23 x ^5 = í 
1 "40875 d m . 3 - n y i léptérfogattal b í r s i g y a l e g c s e k é l y e b b számot , I 

3o k e r e t e t e g y k a p t á r b a s z á m í t v a , e g y k a p t á r l é p t é r f o g a t a 42^26 i 
d m . 3 - n y i . H a a k a p t á r e g y - e g y s o r á b a 12 k e r e t e t t e s z ü n k (a meny- -| 

n y i r e t ö b b i k ö z ö t t én is s z o k t a m a s o r o k a t k iegész í teni ) , a k a p t á r I 

l é p t é r f o g a t a 5 0 7 1 d m . 3 - n y i t t e s zen . A z ű r t a r t a l o m e l l enben 52^5—63 "\ 

d m . 3 A m e n n y i b e n cz ikk i ró s z á m í t á s a h i b á s , az a b b ó l v o n t követ - 1 

k e z t e t é s e k s e m l e h e t n n k h e l y e s e k . Nagy Iván. '1 




